












od? &r^¿n$7 <$/ diW
&M* 0.

al^uW^

‘éfib (fe cfefe?/

%co e/($
0 fiar tfrí&rínc

O

*¿g *0, &
$¿/

m

*7utao ;;.i

4

& pry&iat
9wt¿.OGfre, ,

,;> ~Y .

- 'S/d C/0fáU9d> && C4ty7l$Mf:

^zmfzai $2 J^aMa .

\ Z¿ „éf ¿y£ & <$& ¿a gfázdsefá' /^P. 4

\ fifl/fai Tfátfáfifáw </u Oeaio- - - -y^

. m*-

J?Mrt¿0H vec -fafrfxr guíete-

oéS? ($0t¿&FÍes cffiy



\

\ A rv
Nj

k> %v^r< ^
^.r

>*

• v>‘
^v\

^ .

-•
#3%$v;

^r
; :,%

y ^v.

'Vi* '•<

'/-;•

J o \
KQ

. <?\j -. ^-w^- \ > 'N
-3v \

' *V,
v
^ A

' \ ' ‘4Í ‘ • w*

\ ' 'V

vV *?-,;V >,

V*v-* *
,

./ 'vaX
: a\ > ~

L-'
r

't >*#.-

-i

v'- *+ \ '~\ -\

V* : -
:< ;

-

- **'.
f-.

-X.

- j

w. '
"\C\

-.,{\ *
; Í'v

- -«SJ • O
-'-

.

v - •- '
_ <N»v. t

\j > '-

- <Ia >w' \ *r\
,
rs v ó*^ -v» Sj >

|

I
1

^ rC, ^ ;.
**

'«V^ *; 3
;

. ....

-, c*.v&sn»^ v -*r\

'g4k*S^r
.... vs r^*.

•^iw

r

*.
;

\
rvv> . \*£, \ -f*'^*-- "*>**

•J ''Vi

• • V4 . jS o
S
&



o =

EL jt a

ro -

oo -

en

en

VtOFOONTE.
MA COMICO
SACADO

RA ITALIANA DE ESTE TITULO,

A HECRO CON LAS ReGLAS,

-1 PARECIDO OPORTUNAS,
00 —

ios Theatros Estrangeros,

A LAS NACIONALES NUESTRAS.
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RAMIRO DIAZ SIRIGO ,

-^ino de la Ciudad de CadiZj .
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n las Licencias necessarias í

3or D. Manuel Espinosa de los Monteros^
r de la Real Marina. Ano de 1765 .

En la Calle de San Franciíco.
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CIUDADANA DE CADIZ,

CON SUS GOLPES DE PROLOGO,
Y SUS DESCUYDOS DE CRISIS.

SEñORA»

Aviendo fijo del eufto de V.md. la

Opera del Demofqonte
, y haviendo

dignadoíe mandarme
,
que ceñido á fu

aííunto
,
pero no a fu methódo

, fino

adequandoía al Theatro Efpañól
,

la

trafmutáfe en Comedia, he compuefto

la adjunta
,
que dedico á V.md. , afsi porque

, yá que

me empeñó en la obra ,
véa como hade defempeñarme

en fu defenfa, como porque los yerros, que la compofi-

cion tiene , no fe aumenten con dedicarla á otro Mece-

nas
,
que á una Dama como V.md. tan díícreta

, tan

íabida
, y tan inteligente en compoficiones de-efta clafi-

íe , como muchas veces ( con grande gufto
, y admira-

ción mía) lo he verificado
,
oyendo la critica

,
que íabe

formar de muchos Dramas de los mas célebres Autores,

afsi nueftros
,
como Eftrangeros.

V.md. fabe muy bien quán sincera, y guftofa-

mente admito las correcciones
,
queá muchas produc-

f z ció-



dones mustia dado la'perfpicáz inteligencia de V.md:

y afsi eftimaré verificar
,
por las que fe firva notar en la

prefente
,
que entre lo que ha hallado que corregir

,
ha

encontrado algo que difimular.

Las decantadas circunftancias de unidad de acción,

lugar , y tiempo ,
a que todos los Eftrangeros

, y mu-

chos Naturales atribuyen la felicidad de íemejantes com-

poficiones ,
no creo faltan en la prefente

, y otros repa-

rólos, que los Modiftas llaman veniales
, y a la verdad

no lo fon
,
como el entrarfe los Adores del Theatro fin

cauía
?

leve para háCerlo ,
detenerfe en el Veftuario mas.

tiempo del que la Scena pide, fin dar algún motivo que

lo íubíane, y otros á efte modo 5 creo que van evitados.

No es mi modo de penfar tan efcrupulofamente

rígido, que quiera íatyrizár los progrefos dramáticos

Eftrangeros, para adequarlos preciífamente a nueftro

Nacional eftylo
j
pero tampoco foy tan bien acondicio-

nado
,
que quiera tolerar el menofprecio

,
que de nuefi-

tras compoficiones hacen los Franceíes , é Italianos
, y

lo mas íenfible , los Efpanoles
,
que por no perder aun

en efto la imitación ,
niegan el acierto a nueftros mas

famofos Poetas,

Ello es precifío difponer la atención en los ados,

íean puramente Cómicos, o Trágicos, noíolo a la fí-

bula ,
o hiftoria que fe reprefenta ,

fino al genio de la

Nación ,
cuyo es el Autor que la compufo. Si en la re-

preíentacion de. una Comedia hiftorica Efpanóla ,
en

que tal vez fe reprefentan fucceífos de muchos anos
, y



áíúi ligios ('parque nuefeos genios no fe .actsacen con

k fok noticia, de. la que: puede ocurrir en las pocas ho-

ras, que dura la reprofanación) quieren los Oo^crva-

dores inflexibles de :1a unidad de tiempo ,
que fe forme

eftelmpofsible ,
no lograrán el único fin de la noneíta

diverfioa , á que la Comedia confpira , fino eftaran tan

defazonidos como los
,
que no hechos cargo del genial

objeto de los Dramas Italianos, o bien oyen cosa dií-

gufto uní Aria primorolamente cantada para efectuar

un aífefinato ,
una violencia ,

&c, o bien reparan con

displicencia
,
que no neceíitan mas motivo para entrar-

fe ios Actores ai Veítuario
,
que cantar fu Aria 5 y eí-

caparlc.
.

Aun ai los mifmos Individuos de una Nación íe

notan muchas cofas
,.
que aunque parecen difanantes, o

violentas ,
contemplando el tiempo en que fe eferivie-

ron
, y la diferencia del eftido preíentc ,

es menefter

no defraudar á fus Autores de la Jnítida
,
que les cor-

refponde. Ya fe ve
,
que íl Don Pedro Calderón eferi-

viera ahora , no feguiría el duelo con el tesón
,
que era

precifo reprefentarla entonces
,
para que parecieífe al

naturalj y ya fe ve, que íi para lograr un Calan en eflos

tiempos el infinitar á una Dama fu afedto, lo hiciera co n

un Soneto
, y mil estratagemas para darlo, falo adelan-

taría el concepto de ridículo impertinente i entonces

no havia Contradanzas , ni Marcialidades ,
con que, fin

faltar á lo decente, (obra tiempo para expreífar lo ren-

dido.

Los



Los Graciolas de los TKeatros Eípañoíes ion ef

dedo malo de todos los genios cetrinos. Un advertir,

que el tiempo, en que prevalecieron los mejores Inge-

nios de nucífera Cómica
,
era el mifino , en que nucíferos

Monarchas no fe diíguífeaban de un Velafquillo, y otros

Bufones
,
que tal vez lograban mejor la entrada libre

haífea los Reales Gavinetes
,
que muchos Grandes del

Reyno
:
porque los Soberanos ,como Supremos Legit

ladores
,
a íu advitrio desfrutan las íatisfacciones ( en

íiendo licitas
,
é indiferentes

) á que fus genios les incli-

nan > de aquí provino
,
que los Grandes

, y a fu imita-

ción todo Particular, graduaba de Truhán á aquel Cria-

do
,
que mas fe adaptava al Oficio

, y los admitían a fu

converíacion
, haciendo acto pofitivo de Cavalleria

eífee aííimto ; con quedas Comedias hechas en aquel

tiempo , ó fus immediatos
, havian

(
para reprefentar al

natural
)
de dar papel al Truhán

, Bufón , y entremetido,

lo qual Roy
,
porque há.ceffado la moda, y fe há va-

riado en el ufo
,
parece violento

, y repugnante.

Por ello
, aunque Racine

, y Molliere
, célebres

Poetas Dramáticos de Francia , fon , fin difputa
, de los

mejores Autores de ella claííe de compoficion
,
que

para aquellos Theatros han brillado, me atrevo á aífe-

gurar., que fi en el dia compuíieííen
, pondrían fus

Obras mas al ufo
,
por. la preciíla variación del tiempo

:

y eifeo es que los Francefes ! no han tenido una Epoca de
tanta novedad

,
como nofotros defde principios de eífee

Siglo.o
: °a ei



-v „ El Ábate Metaílafio
,
famofo Ingenio de Italia

.,
ha

logrado Ja fortuna de eícrivir ahora j y adequandoíe en

fus Obras ai genio
,
methodo

, y güilo de fu País , Meé

aíublimidad de fo enthufialmo, fin cometer para fus

Naturales violentas , ni repugnantes reprefentaciones

:

pero
,
pallada una Centuria

, y por configúrente varia-

do el güilo, ó la moda, no podrán eílár tan exaelas;

fin que por ello deba decaer del concepto, a que es

acreedor*

Señora : la grande fatisfaccion que configo en ha-

blar con V.md.
, y principalmente en aífunto que mu-

chas veces hemos tratado
,
me ha hecho deíviar de el

principal, que es dirigirla eílaObrilia
5
pero como

,
por

no tocar en la adulación ,
ni ofender la modeília de

-V.md. , me precifia á no feguir el eftylo de las Dedica-

torias, y es meneíler decir algo
, fe foé involuntaria-

mente la pluma á donde el acafo la deílino : Punto
altamente

, y de intento deíempeñado por muchos Su-

periores Ingenios
,
ya en el anónimo difcurfo fobre las

Comedias, ya- en la aprobación del Maeílro Guerra á

los Tomos de Calderón
, y ya en otros varios

,
que no

dexan al entendimiento advierio
,
para no quedar con-

vencido
, y guílofo.

Eípero.del elevado talento de V.md. que rebatirá

con razones
, como luyas

,
quantas moleílas picadas in-

tentaren dar a ella Comedia los muchos Moscardones,
que fin haber malear

,
quieren morder

$
que yo por

mi parte eíloy bien armado de quitespara el de/precio

de



de fus zumbidos. Diranme que la idea no es mía,
y

yo les diré que es de Metaftafio ,
fi no la tomo de otro*

(
como es de creer lo hiciera del célebre Griego Hiño

)

y que yá lo dice el Titulo , ó Fachada de la Comedia

:

Notaran que el Verfo no es foblime ,
los conceptos de^

licados , las expresiones valientes
,
ni el eílyló muy

peynado
5 y yo les refponderé que la trama es a la Efpa-

hola
,
que el Verfo, y el eílylo es natural

, y no abatido,

y (obre todo que es lo que tengo de mi coíecha
, y que

defpues de haver hecho la Comedia por obedecer a

V.md. , la hé efcriro por divertirme
, y no para traba-

jar : de modo
,
que íi fatigara el difcurfo ,

aunque tal

vez huviera logrado que fallera la Obra con menos im-

perfección
,
quedaría yo canfado

, y no divertido
, y

para trabajar lo hiciera en aííunto mas útil
, y venta-

jofo. Añadirán
,
que otros la hirvieran compaeflo me-

jor
,
que yo

5 y refponderé, que es verdad
:
pero que

otros también lo harían peor 5 y quizás los que mas

me la murmuren j y finalmente dirán
,
que es ficción

la exiíiencia de V.md.
, y que folo por enfartár ellos

abortados difcurlos , hé aparentado realidad lo que es

pura quimera
5 y Yo refponderé

,
que no es Articulo

de Fé
,
ni tengo empeño en que lo crean , lo duden, o

lo nieguen
,
que V.md.

, y yo lo íabémcs
,

los enten-

demos , y nos reyrémos de oyrlos dificn.cár : con qué

no tengo por donde no efperár
,
que los bien intencio-

nados
,

los que con una loable indiferencia no eíleU

preocupados de un efpiritu de Embiciia
, y los que po*

feeii



feen un iluftrado diícernimiento de las cofas
, y circunf

tancías ,
no digah , á lo menos

,
que la Comedia efta

aísi - aísi j que afsi -aísi quedó yo íatisffecho ,
agradeci-

do
, y con unos interiores impulios de aísi -afsi dar a la

-Prenéi algunas otras Comedias mías
, y otras muchas

atraííadas producciones ,
que coníerva manueícritas mi

falta de refolucion,

Efto ya va fuera del aífunto
: y foío si juzgo digno

de él, reyterar mi rendimientó á los pies de V.md. cuya

vida guarde Dios quanto deíeo
, y le pido. De efta

íuya oy primero de Enero de 1 76 5.

'
. . í El 03 1J c í : •

r » *
r i

•

SEÑORA.
B. L. P. de V.md. fu mas

rendido Criado

Don Ramiro Díaz* Strigo.

PRO-



protesta:

A L mifmo tiempo que con la mas refpetuofa fu-*

„
bordinacion fugeto quanto en el Drama

, y
Dedicatoria expreíío á la Corrección de la Superiori-

dad 5 fin querer fea valido periodo
? concepto

, 6
palabra que fe oponga á los Decretos de N. S. M.
I. C. A. R. ?

a las Reales Pragmáticas , ó Regalías

de S. M. 5 o a la buena opinión
5 crédito

, y fama
de algún Particular

, o Individuo
5 protefto

,
que es

ignorancia involuntaria
, y defde luego me deídigo,

y retrato de quanto pueda punzar en la mas leve

ofenía á los puntos referidos.
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EL DEMOFOONTE.
COMEDIA NUEVA,
COMPUESTA T0E( DON %AMipO DIAZ SIpICO.

INTERLOCUTORES.
Dircea ,fcereta Efpofa de ‘Timantes. La Señora Sebafilana Pereyra*

Creufa ,
Princefa de Frigia. La Señora Victoria Ferrer

.

Veleta
,
Graciofa. La Señora Rofalia Plana

.

Demofoonte ,
Rey de Tracia. Benito Pereyra

.

Timante
,
tenido por Principe de Trac. Efe-van Valúes.

Cherinto
, Infante de Tracia. Venuncio Sánchez.

Matufsio ,
creído Padre de Dircea. Gafpar de Lofada»

Adrafo,Capitán de las Guard. Reais. Jayme Cabrera.

Olinto, hijo de Timante, y Dircea. Un Niño.
Lobanillo , Graciofo. Francifco Hidalgo.
Guardias

, y Comparfas . Muflea
, y Acompañamiento

.

EL LUGAR DE LA REPRESE NTACION ES LA CORTE
de Irada.

JORNADA PRIMERA.

Defcubrefe el Theatro en Mutación de Jardines de PalacioJin el Foro
¿

mientras la Mujica canta el Jiguiente quatro
, jalen

Dircea
, y Veleta.

y

Muf. Tp*N hora dichofa

>

XHí ¿ fu Corte llegue
el Principé nueftro,

que triunfa
, que vence

con folo fu amago
E quad ras valientes.

Que viva
,
que venza

, que
triunfe

,
que reyne.

Dir. Áy Veleta,
¡
quién diría*

que muíica tan alegre

como es la que á mis oídos

la noticia me previene

de venir Timante invicto

á mis brazos
, fer pudieíle

en ocaíion que mis penas

A todo



todo efte güilo fufpenden

!

Por mas que digan las voces

en aplauíbs que merece : :

:

Ella yy Muf. En hora dichoía

á íü Corte llegue
, &c.

Velet. Yo lo diría
, íablendo

que amado, y teniendo íiempre,

halagas los fobraíaltos,

y cercenas los placeres

;

Si el Principe vaferoío

gloríoío
, y triunfante viene,

y idolatrando tus ojos

firme Amante
, y fino vuelve,

qliando tu no difcurrias,

que en mucho tiempo vinieífe :

porqué no has de eítár contenta,

guftofa , ufana
, y alegre ?

Dh\ Porque en las graves congojas,

que mi corazón padece,

foío el alivio tenia

de que él verlas no pudiefie,

pues
,
como con tanto afecto

el alma í Timantes quiere,

fuera güito padecerías

por él
, íi él no padeciefie.

Velet. Pues Señora
,
ya que foy

tu fiél Secretaria íiempre,

como la experiencia, á cofia

de faltos, lo hizo evidente :

Y que hay adagio que enfeña,

(pues nadie quitarnos puede,

que haya refranes en Tracia )

que minora
,
ó defvanece

todo mal comunicado,

de fus penas lo mas fuerte j

¿no me dirás
,
qué rigor

de injufios infiuxos temes,

que á todo tu heroyco pecho

infamemente fe atreve i

Dir. Sí te diría ( ay de mi
! )

íi hacerlo el labio pudieífe :

pero un Soldado, que veo
llegar aquí ,

me detiene.

Velet. Ay Señora
, Lobanillo

es
,

íi la vifta no miente,

y no ha mentido, pues liega

ya á tus pies.

Sale Lobanillo de Soldado.

Lob. Y tan alegre,

defpues de venir molido

galopando en un arenque,

que con folo darte un beíb

en el chapín que quiíieres,

ya no feré Lobanillo,

porque allí fuera indecente.

Dirc. Alza del fuelo
: y Timantes

nueftro Dueño , cómo viene (

Lob. Como viene, Vencedor,

robuíto , feliz
, y á verte,

que es decirte de una vez
fer preciflb venga alegre.

Dirc

.

O íi lograr de mi Padre (a p.

con mis lagrimas pudiefie

( antes de ver á mi Efpofo )

que á el Rey enojar no intente,

por defender de ios hados
la dcferacia contingente,o O '

quanto propicia feria

en efta parte mi fuerte !

Lob. No has oído que Timantes
vitforiofo á verte vuelve ?

Dirc. Ello lea. Diofes juftos,

(dparte yendofe.

pues veis mis penas crueles,

ó no las lienta mi Efpofo,

ó antes yo muera mil veces, (vaf.

Lob. Oyes mi Veleta, tu Ama,
fegun lo que me parece.



(Por Don Ramiro Dia^ Slrigo.

de cicatera , ó mudable

tiene una porción valiente j

No ama al Principe ?

Veto. Lo adora.

Lob. Pues cicatera me fecit.

Velet. Por qué , di ?

Lob. Porque deípues

de unas nuevas tan folemnes,

que de cadena, ó fortija

creí
,
que efcapar no pudíeíTcn.

fe fué grave", y fin hablar,

ó íi hablaba fué entre dientes.

Vel. Si tupieras los 'cuydados,

que la pobrecita tiene,

no culparas los efeétos

de unos males tan crueles.

Lob. Y tú lo fabes ?

Velet. Yo no j

pero sé
,
que fon muy fuertes.

Lob. Pues yá que fabes ios míos,

y tan reflexiva eres,

por qué Veleta querida

mi mal no te compadece ?

Vel. Porque foy Veleta
, y corre

ahora el Viento de Poniente.

Lob. Pues mira.

Vel. No
,
que en Palacio,

íi la Muíica fe atiende

,

entra el Principe
, y acorde?

en fu aplaufo á decir vuelven.

Mujic. En hora dichofa

á fu Corte llegue
, &c.

Mutación de Sedán Regio
; y mientras la Mujica canta el antecedente quatro,

fe van los Graciofos ; yfaten por una parte Demofoome con Jn Comparfa ,

el Capitán Adrafto , y Guardia : y por otra Timantes
, yfu

Comparja. ..

Demof. Llega invido Timantes á mis brazos,
de mi paterno amor eftrechos lazos,

en donde los: laureles
,
que contigo

_
por tu infigne valor

,
parta contigo.

Tina. A tus pies , ó osí or
, fin duda alguna

c llega hoy á encumbrarte mi fortuna,

porque fi Vencedor mi azero ha fido,

al valor
,
que te heredo

, lo hé debido.
Mas Cielos mi Dircea

(f parte.

retirada á mis ojos !

Adr. Porque fea

en tu entrada feliz
, en tu vidorra

comuna tus Vaíiallos tanta gloria,

dadnos Principe nueftro Soberano
el honor de befar tu heroyea mano.

Tim. Tus lealtades
, Adrafto

, fiempre eftimo ;

levántate del ftielo. En vano animo paparte,
A 2 fin



4 El IDemofoonte»

fin mirar de Dircea la luz bella.

Demof Principe
,
aunque tyrana injuíla eílrella

inquieta mis cuydados,

por debida atención á los Sagrados

Ritos de Apolo julio ,
que con graves

repetidos Decretos
( yá los fabes )

manda facrificar en fu Ara bella

una Noble Doncella

fin excepción alguna
,

que! la vida ^
pueda dar á quien alli decida

la fuerte fiera ,
en tanto que evidente

fe mueílre el innocente

ufurpador del Throno Soberano 5

y aunque la hora fe acerca , en que mí mano
íobre el Sagrado Altar faque la fuerte,

que á una infeliz conduzca acia la muerte ;

efpero que me digas,

(
por dar en parte alivio á mis fatigas )

de que modo alcanzafte la victoria ?

Si diíputó el contrario tanta gloria l

Y en fin
,

íi cafligado

dexas el Enemigo , ó perdonado ?

Eira. Ay Efpofa
,
qué muero de no verte S (

[a partí.

Demof. No me refpondes , di ?

Tim. Fué de ella fuerte ;

Apenas avifté del Enemigo

el numerofo Exercito acampado,

quando también dichofo vér coníigo

de mi Gente el femblante denodado 5

tan valientes eítaban
,
que no digo,

que un Marte pareció cada Soldado,

mas diré
,
que qualquiera en efta parte

juzgó poco Rival al mifmo Marte :

Hacer alto intenté con mis Vanderas

al puedo fuperior de unas Colinas,

para reconocer de las hileras

difpoficion
, y fuerzas mas vecinas ;

mas al vér de fus huelles las Fronteras,

cafiá la dilación temí ruinas,

y
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-
- y dando libertad a mis Soldados.,

: partieron á embeítir defefperados.

En tanto pues ,
que nueftra batería

logró desbaratar los Elefantes,

cuyas eípaldas fuertes oprimía,

muchedumbre de Scitas arrogantes;
_

por la. izquierda abanzó la Infantería,

y venciendo del tiro lo diftantes

buriandofe de flechas , y faetas,

hicieron fu deber las eftiletas.^

Al General Burek dexó fu Guardia

con vergonzofa fuga en el Combate,

y defecha del todo fu Vanguardia,

ningún Scita efperaba mas embate :

Mis Cavallos mandé la Retaguardia

íigan fin dar Quartél
, y fin refcate,

quedando por tus Armas de efte modo
dueño del Campo , del defpojo , y todo.

Solamente el Infante Aventurero

pretendiente del Throno Soberano

del Scitio Reyno difcurrió altanero

traílornar la fortuna con fu mano :

|Y en un bruto feroz, manchado. Overo
promontorio con alma ,

á un prado llano

me reta , á que la Lanza con él mida,

y á Angular batalla me convida.

Mis Subalternos Gefes procuraban

evitar ella lid
,
porque decían,

que pues los Enemigos decampaban
la Vi&oria fegura ya tenían

:

Pero en vano el Combate afsi excufaban
los que mi condición

, y ardor fabian ;

pues por la opoficion ,
hizo mi brío

prefentarme mas prefto al defafio.

Un toftado Alazán
,

hijo del viento
negro de ' cola

, y clin
, de teda hermofa

aflombrofo edificio corpulento,

de pecho dilatado
,

anca anchurofa :

Tan erguido
, y ufano con fu aliento,

que
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que en reglado eícarcéo fe alvoroza,

y á compás en fus huellas parecía,

que el triunfo con fus manos efcrivia.

Efte hermofo animal , llegó conmigo,
á medida diftancia del encuentro ;

efperáme valiente mi Enemigo
tomando del campal diftrito el centro ;

quebradas ya las Lanzas , mas le obligo,

dame un tajo feroz
5
pero yo le entro

eftocada tan prompta
,
que al inflante

por las ancas cayó muerto el Infante.

Vencido efte Rival tan orgulíofo,

y aplaudido el valor de Demofoonte,
la marcha

, fin tomar algún repofo,

profigo al Falo de uno en otro Monte

:

Pufelo á tu obediencia
, y vicloriofo

a tus Ordenes vuelvo á efte Horizonte,
donde puedo decir fin vanagloria

,

que ilegué
,

vi
,
vencí, y efta es la hiftoria.

Demof. Vuelve á mis brazos Principe valiente,

donde parta el laurél tu heroyca frente

hoy por tí aílegurado :

y mientras
,
que al íagrado,

precepto religiofo me aperciba

aplaudid fu valor.

Todos. Timantes viva.

Tirn. Si á Dircea no miro , fuerza es que muera, (i partí.

Demof. Vamos al Templo pues.

Vanfe todos delante del Rey
, y al

entrarfe efte, Jale aprefurado Ma-
tufio , y lo deiiene.

Mat. Señor
,
efpera í

Dem. Qué altivez tan orgullofa!(iy.

Qué quieres
,
que afsi me paras?

Mat. Ya labes, Señor Inviéto,

que íóy Matufio, y foy rama
immediatamente afida

al Regio Tronco de Tracia.

Dem. Ya lo sé.

Mpatio Dirc. Aquí a mi Padre

podré pedir ::: Pero anfias

no efta con el Rey hablando ?

efcuchémos lo que tratan.

Mat. Pues Señor, efto fupuefto,
con tu licencia

Demof. Di, acaba.

Mat. No quifiera
,
que Dircea

mi hija entrafe en la caxa
de la fuerte fatal

,
viendo,

que en contingentes deígraciaS

debe de ha,ver eífempciones

fegun
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fepun hay la$“ circunstancias.

Dem. Pues no es Doncella , y es

noble ?

Afof. Si Señor.

Dirc. Pena tyrana! (a/

De. Pues por qué ha de eftár eífenta

del rieígo
,
que la amenaza?

Mat. Por lo mifmo quedo eltán

vueftras hijas las Infantas,

que aufentes de vueítra Corte,

fe libran de la deígracia

del Sorteo : y corno fon

Deydades tan Soberanas,

bien es
,
que dando el exemplo

podamos

Dem, Matufio
,
baila.

Qué cobarde atrevimiento,

o qué acción precipitada

te conduce , á que me pierdas

el refpeto cara á cara ?

Tu me arguyes mis decretos,

tu me reconvienes : :

:

Dirc. Qué anfia ! (alpaño.

Demof. Con lo que redo difpongo,

Viven las Deydades Sacras : ; :

Mat. Señor, la pafsion de Padre :

(de rodillas.

Demof. Eftá bien ; ella te falva 5

pero mira que otra vez
eíía pafsion no te haga
olvidar la diferencia

de un Vahado á fu Monarcha.
Yo caftigaré fus bríos. (apar.

Mat. Gran Señor,y en prueba ciara

de tu indulto
, no labré

íí Dircea exceptuada
debe quedar del Sorteo ?

Demof.Pues que dudas ? Mi palabra
J

(con falíedad.
¡

SirJgo, 7
te empeño de qué tu hija

no entre en fuerte.

Mat. Edades largas

viva tu valor
,
que ai fin

eres piadofo Monarcha.

Demof.Ello fea : Vera la Corte (dp.

caííigada fu arrogancia. (va/e.

Sale Dirc. Ay Padre,qué me has

perdido

!

Mat. Eftas Dircea engañada :

Al Rey hablé; y aunque el modo
pudo dlfguftarle

, á canfa

de que , el afecto de Padre,

que era mi Rey rae olvidaba ;

Al fin fe acordó, que yo,

aunque Vaífallo
, foy bafa

en quien eftriba fu Imperio,

y de fu Real Tronco Rama.
Dirc. Pero me temo

, Señor,
que finja : ; ;

Mat. Locura eítraña

!

No puede haver fingimiento
en las Reales palabras

j

en fin
, á afsiftir al Templo

es bien que con el Rey vaya,
no le dé nueva materia

á fu difgufto mi falta. vaf
Dirc. Válgame Apolo

! Qué llegue
á eftrémo tal mi defgracia,

que aún el amor de mi Padre,
con que juzga que me ampara,
fe vuelva para mi ofenfa

en mas fangrienta amenaza

!

Cómo podré no temer

de mi deítino la zaña,

íi aún el favor es dogal,

que oprime mas mi garganta ?

Es pofsibie Cintio hermofo,
Dios tutelar de efta Patria,

' que
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que permitas tanta anguftia

como á efta infeliz aíaita ?

Si es tu ojeriza mi vida,

y quieres verla poftrada,

corriendo arroyos mi íangre

en el jafpe de tus Aras ;

En que te ofende mi Efpofo,

cuya vida defdichada

en defunir nueftro lazo

eftriva fu fuerte infaufta ?

En qué nueftro tierno Olinto

fruto hermoíb
,
que retrata

dd amor mas infeiice

las inocentes deígracias ?

( Ay de mi ) que quando llegan

a éfte difcurfo mis añilas,

aún no tolera el dolor

el pefo de las palabras !

Ha de quedar un pimpollo,

de Reales Laureles Rama,
tan fin defenfa

,
rendido

al cierzo
,
que le defgaja ! \

Es bien fu innocente vida

rompa fañuda la Parca,

íoio por fer dulce aféelo

de juila amoroía caufa !

Tanto delito en Timantes,

por eftímarme
,
fe halla,

que ha de cofíarle la vida

la fineza con que me ama !

Porque como nueftro amor
con tanta unión nos enlaza,

que en un punto indivifsible

tiene afidas nueftras almas

:

En faltando dd aliento

la armoniofa confonancia,

porque el hado con violencias

de íu impuiío los fepara,
j

ii uno arranca
, el otro eípira,

|

y ambos a un tiempo fe exhalan

pues fi es precifo que acabe

eíta vida •defdichada,

dadme medio Sacro Phebo,

para que no mi defgracia

trafcienda á Efpofo
, y á Hijo,

y moriré confolada

:

O fi no en nuevo tormento

de mas rigorofas anfias,

fulminad Cielos un rayo,

que en tanto eftrago, en tan raí;

defventura como aflige

efta vida amenazada,

fea horrorofo efearmieató,

que fepulte mi confia ncia.

Sale Tim. Gracias al Cielo i>ircea,

hermofa mirad del Alma,

que logro vér de tus luces

la claridad foberana.

Por qué el darme tanta gloria

dueño mío efeafeabas,

acafo
,
ya no me eftimas

con tanto agrado ,
con tanta

fineza tan bien fentida,

como otras veces me amabas?

Qué
,
lloras ? Por qué fufpiras!

Mira
,
mi bien

,
que me matas:

Hafe muerto nueftro Olinto ?

O hay acafo otra defgracia ?

Que aunque otra fer no pudiera

( viviendo tú ) de importancia,

para ferme muy íénílble,

el que tu la lientas baila.

Dirc. Ay Efpofo
,
ay dueño mió,

que es mi fuerte tan contraria,

que aun la gloria de mirarte

mas grande dolor me caufa >

no es porque muero mi pena,

que el morir no me acobarda,
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pues nada pierde quien pierde

vida que es tan deTdichada :

Solo Tiento ,
que efta anguila

•efte dolor v efta anfia,

de ti >
mi dueño , me priva,

de ti
,
mi bien , me fepara,

y se ,
que como me eftimas

con voluntad tan hidalga,

no has de vivir ,- íi yo muero,

mal que á reíiftir no bafta, llor.

ni todo el valor del pecho,

ni todo el vigor del alma.

Tira. No defperdicies las perlas,

que tus luceros derraman,

ó diré
,
que tu eres Tola

la que mi muerte preparas :

Cuéntame todas tus penas

:

Con tu Efpofo eftás
, defcanía :

Por qué has de moriríQué es efto?

Quién mi Dircea te agravia ?

Vive nueftro Olinto ?

Dirc. Sí í

y ya con fu tierna planta

Telia la tierra
, mas efto

en parte tan retirada,

que aun yo
, á cofta de mi amor,

quiíiera ignorar Tu eftancia.

Tira. Nueftros Padres han Tábido,

que conmigo eftás caTada ?

Dirc. No
: que hiera efta noticia

quando á Tañerla llegarán,

el executivo golpe
de mi vida defdichada.

Tira. Pues qué fatiga tu aliento

con pena tan eftremada ?

Dirc . Efpofo
, y Señor ya labes,

que en efte Reyno de Tracia,
la Deydad de Apolo adoran
en Tu Imagen Sacrofanta,

cuyo Oráculo Divino

en myfterioTas palabras

conciTamente confuTas,

Tu voluntad nos declara :

No ignoras
,
que cada año

Sacrifican ( como manda )

una Joven Noble Virgen

los Miniftros , en Tus Aras

;

por cuya razón , defpues

de los Hynanos ,
que la Santa

Invocación
,

Religiofa

,

de nueftros Ritos léñala,

tu Padre el Rey preguntó,

qué quando defempeñada
del Cruento Sacrificio

Tería libre la Patria ?

Y aísi que todo el concurTo

dio en Tu íilencioía pauTa,

toda la atención al éco,

todo el refpeto á. la Eftatua

:

Quando en aquella armonía,

que las Deydades nos hablan
dixo : Cefará mi ceño
quando Tea declarada

una Inocencia
,
que uTurpa

la Diadema hereditaria

:

Con que no diciendo mas.
Te mira el Rey en la eftraña

preciTsion de profeguir

el Sacrificio : Y hoy Taca

la fatal Tuerte
, en el nombre

de la infeliz que feñaia:

Y aunque cali mi dolor

me violenta toda el alma
a difcurrir

,
que yo Tea,

la que en efta Tuerte Taiga,

aTsi porque mi deftino

á todo mal me depara :

como porque la ojeriza

B míe
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que el Rey á mi Padre guarda,

querrá verla fatisfecha,

cayendo en mi la venganza

;

aún otra anguilla , mas fuerte,

El íT>éni(foonte

.

mas fiera fatiga el alma.

Bien fabes (
pero no importa

el que tu lo fepas
,.
para

que te repita mis penas,

quando intento encadenarlas.)

Bien fabes
,
vuelvo á decir,

la Ley del Reyno
,
que manda

muera en público fuplicio,

como Rea ,
la Vaífalla,

que con Principe heredero-

de efios Imperios fe caía

:

Siendo ello afsi
,

es impoísible

fe dé medio á mi defgracia

Si digo no foy Doncella,

para éfciifarme á las Aras,

voy al fuplicio ,
por fer

¡VaíTalla que ella cafada

contigo
,
Principe invicto j

Ausuílo dueño de Tracia j

por lo quai, de un modo, u otro,

en tan raras circunílancias,

ofendo ,
íi callo ,

ai Numen,

y fi lo digo ,
á la Patria.

Con q en tal tropel de anguillas,

en tanto mal ,
tales andas

en ti
,
en Olinto

,
en mi Padre,

y en mi, que es menor deigracia,

veo que quiere la fuerte,

que el corazón avaííalla,

lienta de un impulio folo,

con una foia amenaza,

de amor
,
cariño

, y
tanto dolor que me agrava.

‘Ti,-;?.Ay de mi,que tolerando (a f-

en mi el pefo de ellas anfias,

refpeto,

ni el alivio de la quexa

puedo tener
,
por no daría

mas fentimiento; y es fuerza

no aumentarle pena tanta.

D:rc. V és como no halla el difeurfo

camino , á tanta defgracia i

Tim. Efpofa ,
no he de negarte,

que tienen bailante caula

para afligirte ,
los males,

que tan unidos te afláltan :

pero no tan ai extremo

te precipíten las raras

contingencias , con que juzgas

ya el cuchillo en tu garganta,

que no fe encuentre refquicio

para poder repararlas.

La Ley
,
que condena á muerte

á la Vaíláiia cafada

con el Principe heredero,

es hecha por un Monarcha,

y el que pudo establecerla

también pudo derogarla.

El Rev por fin es mi Padre,

y en ella ocaílon fe halla

obligado de mis bríos,

pues la Scitia conqulítada,

y fugeto el Fafo , vuelvo

victoriofo de Campaña
á fu villa, como íiempre,

de las empreñas mas arduas.

Que á ti te toque la fuerte

de fer ofrenda en las Aras,

ni cita vitlo, ni aunque llegue

lo furrirá mi arrogancia :

pues quando el amor paterno

endurezca fus entrañas

á mis fuplicas humildes,

y á ti dedique fu zana,

folo el etna de mi pecho,
con
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con la mas pequeña llama

de fu incendio ,
abrafaria

la Corte, el Templo, y á Tracia,

Dirc. Ay Timantes, que eres Tolo

para tanto empeño
, y nada

puede confeguir de alivio

el amor que te idolatra,

con que porque no te pierda

te pierdas!

2/w.No tan tyrana

contra ti mifma difcurras

en las futuras deígracias :

emplea tu heroyco aliento

en llegar á fuperarlas.

Hoy también el Rey mi Padre

(que no he de ocultarte nada)

me dixo
,
como á Créala,

delReyno de Frigia Infanta,

eípera traiga mi hermano
Cherinto, q en grueíTa Armada
la conduce •, porque fea,

baxo de fu Real palabra,

(qué gran delirio! ) mi Efpofa :

y Yo mirando quan vanas

Ideas fon, las que diícurran

de ti apartar mi conftánda,

callé por digno reípeto

de Padre, y Rey, mas di traza

al difcurfo para hacer,

al arribo de la Infanta,

quanto toca al que te adora
con la vida, y con el Alma.

Dirc. Efto más
! ( ápart

¿Pues qué has de hacer
íi rigorofo lo manda ?

Tim. No obedecer : declararme :

Y de una vez fe falga
de efte fuíto

, de eñe riefgo,

que tanto á mi amor agravia.

Rid^ Sirgo. i i

Dire. Ay Timantes ! Que conozc0,

que eiia ferá nueva caula,

que i mi vida nuevo íuílo

infelizmente amenaza.

Tim. Ya te he. dicho que tu vida

ella por mi cuenta, y para

que en un ápice padezca,

ha de collar vidas tantas,

que en diluvios de corales

ha de difcurrir la Parca,

que mi azero le ha quitado

el oficio á fu guadaña ;

y afsi
,
mi bien

,
para alivio

de efta fee, que te idolatra,

dando vado á los martyrios,

que nueíiros pechos aífaltan:

No me aíras íi me eftimas ?

Sin que pienfes prenda amada,

que es, dudar de tus caricias

querer verlas duplicadas.

Dirc. No obftante
,
que al corazón

tanta anguilla le contralla :

Ay Efpofo ! Ay Dueño mió!

Digo , que te adora el alma,

y diré que , como crea

íicmpre firme tu confiancia,

el padecer, ferá gloria,

güilo,morir por tu caufa.

Y tu
, me quieres ?

Tim. Quifiera

tan á extremo no llegara

mi amor, que paífar no puede
ai güilo de la efperanza

de fer mayor.
Diré. Pues ahora

las defdlchas me combatan,
los infortunios me alfalfen 5

ó me cerquen las defgracias,

que gallofa con la fuerte

B 2 de
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de tu amor ,
no temo nada.

Tim. Feliz quien tanto te adora.

Dirc. Dichofa quien te idolatra.

Tim. Qué delicia ! :::

Dirc. Que fortuna ! :::

Tim. Es lograr : : :

Dirc

.

Es ver lograda : : :

Los dos. La fina correfpondencia

de dos, que de veras fe aman.

Tim. Y afsi
,
Dircea : : :

Sale Lob. Señor,

ya eftá en el Puerto la Efquadra,

que trae la Infanta de Frigia,

y en el Muelle eftán mil almas

para ver el defembarco,

y para efcuchar la falva j

yo que lo fupe ,
me vine

á avilar, y halla ella Sala

pude entrar fin los eílorvos

de Fantafmones ,
ni Guardias,

porque todos en el Templo
eftán con el Rey , á caula

de no sé, qué diferencias,

que hacen dudar lo que tratan,

y á fuera no fe penetran.

Di. Ay de mí! que es fuerza falgan

á parar contra mi todos

los rigores de mi infaufta

eftreila.

Tim. Pues dueño mió,

por qué afsi te fobreíaltas ?

Alienta mi bien
,
fofsiega

tu corazón : vé
, y aguarda

en el Jardín las refultas,

mientras que yo es fuerza vaya

al Muelle
,
para poner

practica á la proyectada

idea , hablando con Cherinto,

y tratando con la Infanta s

El -Demofoonte.

que bien prefto volveré

á vér tu luz loberana.

Quedas muy trille mi bien ?

Dirc. No ;
porque además de tantas

anguftias como me cercan,

quedaré muy confolada

con faber que vás á hablar

á la Infanta
, y que ella Infanta

viene
,
penfando que viene

a fer tu Efpofa ; ó mal haya
pafsion que en medio de todas

mas al corazón agravia !

Tim. Pues qué fe infiere
,
Dircea,

de que hablar áCreufa vaya,

íiendo folo á difponer

quanto á dífuadirla baila ?

Dirc. Se infiere
,
que quando yo

en la extrañeza de tantas

exorvitar tes fatigas

quál fueífe mayor dudaba :

Yá difpufo de los hados

la crueldad con que me tratan

que no ignore qual anguftia

es la que mas me contralla.

Tim. Luego difcurreq que pueden

querer fino á ti mis anfias ?

Dirc. Lo que difcurro es que vás

{ que para fentirlo hafta )

á vér
, y hablar á Creufa

:

que es Princefa
,
yo Vaífalla ;

que es hermofa
,
yo infeliz 5

que eres hombre
, y que : :

:

Mas nada

digo , lino que al Jardín

voy á efperar.

Tim. Tente
,
aguarda,

pierdafe lo que fe pierda,

íi has de quedár difguítada

no me apartaré de ti.

Dire,
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Dirc. No Timantes ,
mis defgracias

es bien fe den a partido :

vé ,
pues

, y con Crema habla.

T'im. Porque á todos nos importa

voy ? en el Jardín me aguarda.

( vafe.

Vire. Que preda que fe convino

en ir á vér á la Infanta.

Qué de fuítos que me cercan,

en qué de dudas batalla

mi difeurfo ! Si Timantes,

olvidado de mis aníias,

podrá querer otro objeto,

podrá arder en otra llama ?

Pero como lo difeurro

fin hacer precipitada

un eftrago que fepulte

fu traición con mi venganza ?

Antes muera ; : Mas qué digo:

Qué violencia hizo que falga

voz de mi labio
,
que fuera

contra mi Eípoíb didada ?

Viva mil veces
, y Yo

conociendo fu conftancia,

ni dé lugar á la duda,

ni á fofpecha tan villana.

Amor
,
pues eres Suprema

Deydad ,
.

que todo avasallas,

ház que no defuna el hado
la dulce unión de dos almas, (vaf.

Loo. Yo eftoy hecho un botarate,

y no entiendo efta enfaiada :

Ellos lloran
,

ellos ríen >

y yo no he de hablar palabra ?

Pues por Baco que he de hacer
una tan cruda venganza,
que ha de íbnar : : :

Sale Ve!. Lobanillo?

Lob. Veleta de mis entrañas ?

Slrigo. i J

Vel. Qué re haces aquí ?

Lob. Eftudiando

acá entre mi una cantada

con recitado
, y con faifa

de una Viola obligada.

Vel. Qué impropriedad tan notable!

Ellas en tí ? No reparas

que en ellos tiempos de ahora

no hay mas muíicas en Tracia

que Hymnos,ó deprecaciones,

motetes
, y de efta laya

por instrumentos Laúdes,

Tímpanos
,
Pfalterios,y Harpas,

quanto mas eífas Violas,

ni eífas cofas que relatas ?

Lob.Como qué no? Puesyo he oído,

y es verdad aífegurada,

al mifmo Rey Demofoonte

muchas veces cantar Arias.

Vel. De chanza eftaria.

Lob. Bueno!

No era muy mala la chanza,’

y quería tragarfe el Mundo
mientras mejor lo cantaba.

Vel. Pues hijo ,
no sé que diga,

íino que en todo, hay defgracia,

impropriedades dichofas

hay , como otras defdichadas.

Lob. Mira Veleta, íi quieres,

yá que eres tan exacta

en ello de propriedades,

feguir una que no varia,

y que íiempre han eftilado

en Palacios
, y en Cabañas

todos , . antes que anduvieran

con calzones , ni con naguas,

dexa que yo te enamore,

y no me feas ingrata.

Vel. Si vale decir verdad.

no
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no me creas tan tyrana,

que no correfponda a quantos

fe preíenten en Campaña;

porque íiempre me he preciado

de cortés
, y bien criada ;

pero efto quiere defpacio.

Loh. Y quién nos corre í

Vel. La Infanta,

que ya fe efcuchan los ecos,

y aplaufos de fu llegada
;

y no es razón
, que yo pierda

elle ratito en la Playa.
pvar

Lob. Dice bien ; y pues al Muelle
*

puedo ,
fin llave de entrada,

vér, y atisbár quanto palle,

quiero ir á vér quanto paila.

Mutación de Marina con Naves de Tranfporte ,
Chalupas de defembarco

y en la mejor , con elfaludo de Salvas
, y Clarines

,
viene Creufa Infanta de

Frigia
, y Cherinto Infante de Fracia

,
con Damas , Guardias

, y Acampa-,

ñamknto : Hacefe el defembarco al fon de una Marcha
, y el Infantey

que traera de la mano á Creufa , dice ;

Cher. Ya pifas de la Corte
, Infanta hermofa,

la Playa á tu contacto mas dichofa,

mientras
,
que yo infeliz

,
en dura fuerte,

celebraré tu arribo con mi muerte.

Creu. Siempre con tu femblante

demuefiras , mas que dices , habla Infante:

qué temor te apercibe,

que afsi pienfas morir
,
porque yo arribe ?

Declárame tu pena
, fi en efecto

capaz mi pecho juzgas del fecreto.

Cher. Ay Infanta ! Ay Señora ! Que la pena,

á que mi padecer tanto condena,

es fuerza a mi defpecho,

que muera fofocada acá en mi pecho.

Creuf. Pues qué fientes ? Qué miras i

Quién caufa tu dolor ? Por qué íuípiras ?

Dílo
,
pues

,
por fi yo puedo aliviarte ?

Cher. Si lo dixera
, mas temo el enojarte.

Creuf. No me puedo enojar ( pena tyrana
! )

por efcuchar tu mal
,
que foy tu hermana,

y confolarte intento.

Cher .Con lo que has dicho yá, perdí el aliento.

No puedo mas hablar
,
mudo he quedado.

Creuf.Harto, con lo que cállaseme has abiado. (lp.
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Apuremos del todo mis recelos

:

Vaya,. Infante, es amor 1 O tienes zelcs ?

Cber. Tengo zelos
, y amor i pero Señora,

pues mi eftrella infeliz no fe mejora,

te pido no me apures de eíTa fuerte.

Creuf Poco , Infante mi fé llega á deberte,

pues puedes tu dolor de mi eíconderio.

Cber. Ya que afsi inflas , en fin
,
quieres íaberlo i

Creuf Defeo remediar tus penas graves.

Cber. T lis ojos me dan muerte
,
ya lo labes.

Creuf. Qué tyrano lera tan atrevido,

qué bárbaro
, el mas bruto , havrá podido

faltar afsi inhumano
al Cielo , a mi decoro

, y á fu hermano ?

¡Vive Júpiter Santo,

que en tan ciego furor , en tal efpanto,

el Etna de mi aliento

tiene de efcarmentar tu atrevimiento*

Cber. Creufa , Infanta , Señora,

en qué un Alma
,
que adora

con voluntad rendida,

y fu fé facrifica con fu vida,

a tanta perfección en digno aféelo,

ofende en tu belleza á tu refpeto ?

A bien
, que fi ingrata conmigo fueres,

y caftigar á mi humildad quifieres,

pues tanto te he enojado,

para que muera yo
, yá te ha llegado

la ocafion oportuna ; (mirando adentro

ya triunfa de mi vida la fortuna,

tu rencor en fu mano ahora la tiene.

Creuf Cómo la tengo di \

Cber. Mi hermano viene.

Sale Turnantes aprefurado.

Creuf xVli Eípofo
, mi Señor

,
gracias al hado,

que al arribo, de mi tan defeado,
logro en fus brazos ver con mi fineza : :

Tim. Detengafe Señora vueítra Alteza,

y no en lo tibio
,
que parece llego,
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arguya voluntario elle defpego,

fino juzgue
,

al mirar que íu luz huyo,

no es culpa mía,

Creuf. Pues qué es ?

Tira. Decoro luyo.

Creuf. Cómo no he de teneros por ingrato,

efcuchando ? :

:

Tim. Cherinto
, aparta un rato,

que hablar un breve inflante con la Infanta

á folas me conviene.

Cher. En pena tanta, (aparte.

algún refquicio encuentro á mi defvélo.

ya retirado eftoy.
(Retirafe

.

Creuf. Qué defconfuelo !
(a parte.

Tira. No querer admitir de vueftro agrado

el dichofo favor de fu fagrado

aféelo peregrino,

es violencia precifa del deftino

;

y es, con un jufto miedo,

no recibir fineza
,
que no puedo :

Harto Infanta lo lloro ,

pero debo mirar vueftro decoro ;

hablad al Rey
, decid que no os merezco 5

y quando eftos defdenes apetezco,

podéis peníar, en lance tan terrible,

que el fer yo vueftro Eípofo es impofsible.

Nueftros Padres hicieron el contrato ,

con que aísi no quexarfe de mi trato

ha de poder Señora vueftra Alteza,

de cuya perfección , cuya grandeza

efpero el delengaño no lo extrañe,

quando debe eftimar
,
que no la engañe.

Creuf. Cómo ? Principe ! :::

Tim. Hermano ?

Cher. Qué me ordenas ? (Llegafe.

Tim. Que lleves á la Infanta : : :

Creuf. Fiera pena
! (

a part.

Tira. Sirviéndola á Palacio
,
que ya es líora ;

y vueftra vida , Amor, guarde Señora, (vafe.
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CreufS&t defprecio á mi ! De efta manera (dp.

á la Infanta de Frigia, á la heredera

del Throno Soberano ! : : : - •

Ch. Si me havrá defcubierto con mi hermano ?

Creuf. Ha de tratar groífero (d parte.

un aleve, un indigno Cavallero?

Pues vive Apolo Santo,

que en tan tyrana ánguftia , en dolor tanto,

de efte volcán violento

el Principe ha de fer digno efcarmiento
;

Infante?

Cher. Gran Señora,

puede alentar el alma
,
que os adora ?

qué me manda tu Alteza ?

Creuf Haréis por mi, decidme , una fineza ?

Cher. Impofsibles por vos hacer ofrezco,

Creuf. Y fi fueré crueldad ?

Cher. Si yo merezco,

que te des por férvida,

Sacrificio te ofrezco de mi vida,

Creuf. Si es un rigor eftrafio ?

Cher. Por tí no me acobarda ningún daño j

ya folo efpero la orden
,
que me intimas,

Critef. Dad al Principe muerte, fi me eftimas,

vierte fu aleve fangre.

Cher. Muerto quedo.
( aparte

Creuf. Qué no reípoádes
, di ? Yá tienes miedo ?

í:-Pero no importa
,
yo quai Tigre fiera

haré Timantes muera,

y qúantos en fu alianza

intenten oponerfe á mi venganza.
Vamos

, pues , á Palacio. {vafe
Cher. Eícucha , eípera ! : : :

qué haré Diofes , en duda tan fevéra ?

o he fer fratricida,

ó en Creufa he de perder mi mifma vida ?

Haced
,
amor tyrano,

la obligue > fin ofenfa de mi hermano, (vafe

§ . í Q -

'

Mu-,
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Dirc. Qué largos fon los inflantes

1

8

Mutación de Jardín hermofo con todo

el Foro , y Jalen Dircea
, y

Veleta.

Dirc. Con que viftes en la Playa

defembarcar la Prlnceía ?

Vel. Si Señora , con Cherinto

el Infante llegó á tierra

en una hermoía Chalupa,

Damas ,
Guardias

, y diverfas

Gentes de fu Comitiva

también vinieron con ella j

y como aguardando eflaban

tantas perforas ,
fué fuerza,

que acrecentado el concurío,

la confufsion fuelle extrema :

Luego el Principe llegó

á hablarla
, y porque no viera,

que yo eftaba allí, y penfaífe

(que bien cabe en la lbfpecha)

que iba en acecho, me vine

á bufearte
,
pues no fuera

bien fe creyera de mi,

lo que no es bien que fe crea.

Dirc. Y es muy hermofa la Infanta?

Vel. Si Señora , mas no llega

(
fin adularte ) á poder

prefentarte competencia.

Dirc. Pues Veleta, en aquel palio,

donde es preciiío ,
que veas

fi alguien (
que no fea mi Padre,

ó el Principe )
viene, efpera,

y avifa con tiempo , antes

que mis fentimientos vea.

Vel. Voy á obedecerte. Y voy (dp.

á ver íi mi amor encuentra

á Lobanillo
,
que tiene

j

gracia quando me requiebra.

'-V (vafe. I

del que aníioío los efpera,

quando folicita en ellos

algún alivio á fus penas 1

Y qué breves
,
que las horas

para un inte 1ice llegan,

trayendo fuños
, y ahogos,

que por venir fe atropellan !

Digalo yo
,
que peníando

en los males
,
que. me cercan,

quan de prieiía me combaten,

que aún falta tiempo á q vengan,

por elperar á mi Efpofo

en efle jardín, quiliera

fueran las horas minutos,

que paífaran mas apriefla.

Si fe detendrá guflofo

hablando con la Princeía,

y á villa de fu hermofura

de íu Efpofa no fe acuerda ?

.Otra vez , ó fantasía,

tyranamente violentas

entre todos mis pelares

la zelofa paísion necia,

porque á impulfo tan terrible

ella maquina fallezca

!

Pues no has de lograr ahora,

por mas q á acordarme vuelvas,

que eftá mi Eípofo ::: (qué ira !)

hablando ::: ( qué pafsion ciega!)

con la Infanta
,
que en mi abono

ella platica no crea.

Sigue afable tu difeurfo ;

profigue
,
pues : ;

pero dexa,

no atormentes de mi pecho

elle rigorofo Etna,

que abrafandome en volcanes

todo el corazón me quema :

No proíigas mas ,
Timantes

1
tío
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no hables mas con la Princeía,

dexame morir , no quiero

(fupuefto es preciíTo muera )

muerte infufrible de zelos

mas horroroía
, y mas fiera ;

ó íi no del Sacro Olympo
Júpiter Santo deíprenda

un rayo
,
que á ti ::: qué digo !

O quanto el dolor me ciega

!

Vive feliz
,
muera yo,

y en tanto tropel de penas

el deítino me perfíga,

y tu mi bien no lo Tientas.

Sale aprejurado Matufio.

Mat. Hija , Dircea !

Diré. Señor

!

Mat. Al punto es preciíTo vengas
conmigo.

Sale Timantes. A donde Matufio
quieres llevar á Dircea ?

Mat. A los Bofques mas ocultos,

á 1 is mas incultas breñas,

pues no hay piedad en los

hombres
a bufcarla entre las fieras.

Dirc. Ay de mid
Tim. Pues qué razón

tienes para tanta quexa ?

Mat. El Rey Vueílro Padre { ay
Dioíes

! )
rigoroíamente ordena,

(deípues que en el Templo,huVo
dilatadas competencias

)
que fin hacerle el Sorteo
fe facrifique á Dircea.

Dirc. Piedad
, Dioíés i

Mat. Con que dando
él orden de que la prendan,
íi detenemos la fuga.

'Did^ Singo. ip
fin remedio es fuerza muera.

Tim. Ay de mi
!
Que en tantos

males, ( aparte.

como el hado me acrecienta,

el difsimulo al dolor

es preciíTo
, y es mas pena.

Matufio, el Rey es prudente,

y íi algún ardor le ciega,

es primer impulíb
,
que

defpues la razón emmienda >

Yo le hablaré
( qué dolor!)

y creo que fu prudencia

un Decreto tan injufto

á mis fuplicas le ceda.

Mat. No queda tiempo.

Dirc. Señor i

no fe exponga vueftra Alteza
al defayre, queesprecifo
en fu authoridad padezca :

Mi deíHno morir pide,

la Muerte otorga mi Eftreíla,

pues muera Yo
, y de efte modo

queda mi fuerte contenta ;

aunque muriendo es precifo,

( a. parte d Tim.

que de ios males que Tienta

entre tu amor
, y mi vida,

perder tu amor mayor fea.

Sale el Capitán Adrajlo con Guar-
dias

, y entre ellos
, dos con Sables

defnudos amagando a Dircea ,

oportunamente teniéndola

en medio.

Adr. Date
, ó Dircea á priísion.

Tim. Por qué Dircea ha de ir prefa?
^d.Porque el Rey,Señor, lo manda.
Tim.yMat. Pues antes que : : :

( Empuñando»

_ C 2 Adr,
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.

Air.- Vueftra Alteza

íirvafe efcucliarme , y luego

- execute lo que quiera.

Tim. Di.

Adr. El Rey me manda que yo

á Dircea al punto prenda,

ó la maten ellos Guardias

a la menor refiftencia,

y fin admitir excuía

la he de entregar viva,ó muerta

:

para cumplir ella orden,

no es lo que mas me violenta

el mandarme la execute,

ó que pierda mi cabeza,

fino que eftando íirviendo,

es intratable materia

el dexar de obedecer,

lo que el Soberano ordena,

fin faltar al proprio honor,

fea julio ,
o no lo fea.

No foy quien menos lo fíente,

- pues es bien me compadezca

la infeliz
, y defgraciada

fortuna de fu belleza.

Efto fupuefto , Señor,

le fuplico a vueftra Alteza

no la aprefure fu muerte,

porque ir ,
o morir es fuerza.

Tim. Dioíes injuftos ! : :

Mat. Deftino ! : :

Adr.

Y

amos Guardia. ('hacenpor Ucv.

Dirc. Fiera eftrella ! ; : :

Tim. Fulminad un fatal rayo

contra efte infeliz.

Mat. Violenta

muerte dad ai defgraciado

Matufio
, y mas no padezca.

Dirc. Padre : : : Principe : : ;~

Adr. Vamos.

Dirc. En efta ultima aufencia :

:

Adr .No os puedo dexar mas tiemp
0)

vamos Señora.

Dirc. Pues efta
( d Adr.

del limite de mi vida

es ya la ocafion poítrera,

ay Adrado
,
por piedad

te Suplico
,

pues te acuerdas

del empeño de tu honor,

no te olvides
,
que te ruega

una muger ( y en tal lance i )

no á que
,
compafsivo

,
cedas,

fino a darla por alivio

de la muerte
,
que la eípera

un breve inflante con que,

embueba en lagrimas
,
pueda

defpedirfe de fu Padre,

ay Cielos
! y de quien íea

folo en- laftimas ,
bañante

a dar confítelo á tal pena.

Tim. Ahora ahogos ! : :
:

(a par.

Mat. Ahora males ! : : :
(apar,

Adr. Sabe el Cielo que quifiera,

aun á coila de mi vida,

herviros ,
mas no me queda

advitrio
,

para que el orden

fin dilación no obedezca.

Dirc. Padre
, y Señor : : :

Mat. Que crueldad
!

(apar.

Dirc. Principe : : :

Tim. Defdicha fiera
!

(apar,

Dirc. Mas cruda muerte es dexaros

Adr. Venid pues. (llevándola

Dirc. A Dios te queda
Padre mió : : : Yó. te figo. ’ J
Principe

, y Señor. (Qué pena 0

(Ay mi Olirto defgraciado, (?¥•

del corazón dulce prenda ! ) ,

No finíais mi latal fuerte,

aun*
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aunque veáis fe eftremezcan

Aftros, Cíelos, Hombres,Brutos,

Montes ,
Valles, Plantas , Fieras,

y quanto en entrambos Globos,

de Polo , á Polo le encierran.

Vafe con Adrafto entre las

Guardias.

Tim. Corre Matufio á faber

donde la Guardia la lleva,

mientras á hablar a mi Padre

voy
,
por íi indultarla pueda.

Mat, Ya voy Señor ,
mas no creo,

que eñe confuelo merezca, (vafi.
‘Tim . Sino lo logro ferá

la Corte
, y Tracia una hoguera,

que al incendio de mi aliento

toda fe vuelva pabefas. (vafe.

JORNADA SEGUNDA.

En Mutación de Jardín fin el Foro

efiard Veleta
, que dice :

Vel Havrá razón en el Mundo,

( Señores
,
filencio á todos,

que eftá hablando una Muger
tamaña como un gorgojo. )
Havrá razón en el Mundo
( á hacer la pregunta torno )
para que con eñe garvo,

efte filis
, y eñe modo,

Lobanillo
, aquel infame

tyrano
, fiero , modorro,

y bruto como publican

Cimbrios, Lombardos, y Godos,
no fe muera por el chifle

de todo efte promontorio ?

Por ventura há.vifto en mi,
quando amante

, y obfequiQfo

Dff S'rlgo. 2 i

folicita mis favores,

que yo no le correfpondo ?

Soy yo de aquellas acaío,

cuyo genio melind rolo '
..

apetecen rendimientos,

y luego vuelven oprobios ?

Pues lino es mi genio noble

de eftos, de aquellos ,
ni efotros,

por qué he de fufrir (que pena! )

que un picaño (qué confionfiio!)

no me enamore (qué enredo
! )

con toda fuerza i (qué ahogo
! )

Ya tomó punto mi rabia :

y pues con razón me enojo,

á mis dientes
, y á mis uñas

muera Lobanillo.

Vafaliendo. Lob. Qué oygo !

á mis dientes
, y á mis uñas

muera Lobanillo! Hermofo (fale.

perendengue íbberano

dejas orejas de Apolo,
por qué morder, ni arañar

intentas á aquel
,
que todo

á tu primor
, y á tu gracia

fe facrifica guftofo ?

Vel. No difcurras fementido,

que fatisfaces mi enojo,

por mas que finjas finezas

con afeétos cautelólos.

Lo. Pues etiqué di, te ha agraviado

el amor con que te adoro ?

V?/. Si lo diré : mas primero
quiero vér íi efíamos folos.

Miran adentro.

Lob. Nadie de aquí fe defcubre :

dilo
,
pues.

Vel. Efcucha
,
tonto :

Bien penfarás
, ó cobarde,

amante
, ó tyrano , bobo,

aleve.
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aleve ,

cruel
, trompeta,

figura , efqueleto , y mono*
Bien peníarás

,
que el decir

á aquel mi furor heroyco,

que te arañara
, ó mordiera,

que es lo mifino
, y no es lo

proprio,

fue efecto de mi deífeo

de verte arañado
, ó roto ;

pues no fue , fino un impulfo

de un pujamiento molondro,

motivado de la rabia

de no vér tus reconcomios.

Qué fiera la mas felvage,

qué Bruto el mas efcamoío,

no facrifica á fu Bruta

fu eftimacion ? Hablen todos,

defde el bramido mas feco,

hafta el rugido mas ronco :

quiere la Oveja al Ovejo,

á la Mona quiere el Mono,
al Balleno la Ballena,

y á la Cotorra el Cotorro;

mas til
,
mas que todos , bruto,

mas tu
,
mas bruto

,
que todos,

110 folo no me acaricias,

fino metido á zambombo,
deíproporcionas los lances,

que yo mifmá proporciono ;

pues juro á toda la Efphera

de Pintón
, fiaco , y los otros,

que no me lias de vér fin gefíos,

no me has de mirar fin mocos :

Y no me figas
,
porque

con tanta rabia te noto,

con tanto rencor te miro,

y tanto me enfadas
, como

la Eítufilla por Diciembre,

y el Elado por Agofto* (Vafe,

Lob. Como fombrajo de Viñas,

que vendimiado ya el moño
de las Cepas

, folo firve

para efpantajo de tordos,

y hecho figura del Campo
queda muítio

, y vergonzofo,

he quedado ; cómo puede
fer verdad lo que ahora oigo ?

Es bueno
,
que enamorado

efioy á rofo
, y beliofo

de efia muchacha
, y porque

.

juzgando eftaba en el proprio

encierro donde fu Ama,
prevenido

, y cautelólo

no la bufqué
, ha de reñirme,

que amante no la enamoro ¿

Tengo yo acafo la culpa

de ella mala moda , ó modo,
de que tenga de fer mudo
el papé! de los Graciofos ?

Pues por Baco
,
que alia voy

á emmendarme
, y fer tan otro,

que conozca mis cariños

la Veleta de mis ojos :

Yá fe acabó mi paciencia,

ya fe acabó lo modorro;

y porque todo fe acabe,

fe acabó mi foiiloquio. (vafi

Mutación de Gabinete ,
ó Salón Regio

, yJalen Demofoonte confus GuafidíM

y Greufa conJu Camparfa.

Demcf Quanto mande
,
Señora -, Vuefira Alteza,

executar ofrece mi fineza,

cotí
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con fola la excepción ,

de que no pida,

que á la hija de Matufio dé la vida. ,

Creuf. Yo ,
Señor , íolo os pido la licencia

. para volverme á Frigia
,
pues mi aufencia

-< dilatar no conviene.

Demof Y efía refolucion , de qué proviene ?

No veniíteis ,
Señora , á hacer dichoío^

mi Reyno r y a Timantes vueftro Efpoio ?

Pues qué fiero cuydado,

afsi vueftro dictamen ha mudado ?

Creuf. Es verdad
,
que mi afecto fe convino

á fér fu Efpofa
:
pero infiel deítiao

logra contra mi güito

hacer, que nos fepare el hado injuíto;

el Principe mas efto no es del cafo

Solo efpero que el palio

á Frigia
, concedáis á mi defgracia;

á menos
,
que ni aún efto logre en Tracia.

Demof. Dueño , Señora ,
fois de vueftro güito

;

pero tanto difguíto,

y tan grande eftrañeza,

no la aguardaba yo de Vueítra Alteza.

El Principe os ha hablado ? ( pena rara ! )

Creuf Ojalá ,. y nunca el Principe me hablara.

Demof. No os deciareis ya mas, que bien conozco,
que en mal limada fraile , en modo tafeo,

tal vez fu condición , de amor eítraña,

( alimentada en fin en la Campaña )
os difguftó

,
por verle en fu temblante

mas vifos de Soldado
,
que de Amante ;

pero vueítra atención , vueítra cordurq,
que tanto perfeccionan la hermofura, <

podrá lograr de Amor eíta Victoria,

y de enfeñarlo á amar tener la gloria.

Creuf No, Gran Señor, no es bien
,
que yo arríefgada,

otra vez
, á fer vuelva defpreciada.

Demof. Qué es efto de defprecio ? Ved Princefa,

que mi definterés bien os confieífa,

que Timantes de Amor fer pueda eífempto

:

mas
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mas no le he juzgar tan defatento,

que afsi defprecie indigno

el primor de eíTe Cielo peregrino ;

y en prueba de que es llano

lo que os digo
,
mi Real Palabra

, y Mano

(
guftando vueftra Alteza ) yo la empeño,

que en efte día fereis fu hermofo Dueño.
• Creuf. Con gufto

, y con amor llego á aceptarlo ;

por poder defpreciarlo,
(
aparte.

que es bien mis efquiveces

podren fus orgulloías altiveces.

Y afsi ,
Señor

,
pues ves

,
que yo me obligo

á quanto me ordenáis
,

tan í'olo os digo,

que os acordéis quien íby
, y que engañada

es lo mifmo
,
que verme defpreciada,

y no podréis quexaros ri-

mas bien fabreis por. Vos defempeñaros. (vafe*

Demof Que altiva
,
qué arrogante

fe raneara la Princeía ! Pero Amante,

Joven , y Soberana,

difculpa fu pafsion acción tan vana.

Sale Tim. Padre Señor;, Rey
, y j

me violenta á que repugné

Dueño
á tus Pies liego rendido

á íuplicar una gracia,

y de vuefrro Amor confio

no he de quedar deíáyrado.

Demof. Qué es lo que pretendes ?

Dilo. -

Tim. Pido Señor, que á Dircea

libertes del Sacrificio.

Demof. Lo que mere jufto haré ;

mas di
,
por qué has ofendido

el amor de la Princeía

de Frigia ? Será bien vifto

llegues ai grado de Efpofo

por los progreflos de tibio ?

Tim. No, Señor
5
pero la eftrella,

que influye nueílro deftino, .

efte enlace mi.áivedrio.

[
Demof. Los Principes Soberanos,

j
que para el Solio nacimos,

j
al bien de nueftros Eftados

j

fugetámos nueftro arbitrio : f_

además
,
que yo lo mando,

y la Princeía ha venido,

baxo de mi Real Palabra,

á cafarle
, y. es precilfo

no quieras haga el rigor

quanto hacer puede el cariño.,

Tim. Señor
,
defpues hablaremos

|

de efte aftumpto ; ahora os

a vueftros pies humillado

con un afedo rendido,

que no tengo de dexaros,

hafta que compadecido
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concedáis vida á Dircea :

ved, Señor, que Apolo mifmo
es preciíTo fe eílremezca

en tan fuerte Sacrificio :

ferá bien que la blancura

de aquel tan nevado armiño
de fu cuello , dé en el Ara
tanto roxo defperdicio,

fin que embotado en el golpe
no eíté remido- el cuchillo i

Podrá mirar de los Diofes

el Coro , defde el Oiympo,
fin piedad la fior hermoía
de fus juveniles brios

por fegur tyrana
, todo

lü altivo verdor marchito ?

No
,
gran Señor

, no lo creo,

que vueftro valor invicto

fe deídeñe de piadofo :

ni yo de ellos pies afido

de rodillas,

fin merecer vueftro indulto,
he de dexár tanto afylo.

Demof. Levanta Principe.
( Cielos

!

(iparte,
O

, como labe el cariño
ablandar un Marmol duro,
hacer Cera el Jafpe frío

! )
Pero dirne, tanto afedo,
como en tus inítancias miro,
tanta terneza ai nombrar
á Dircea

, acaío ha fido
efedo de una pafsion

de amaría l

Tim. No determino
engañaros

, fi Señor,
es verdad que yo la eílimo.

VemofY elle amor ferá, fin duda,
el que quitár há podido

D'idip Sirgo.

de la Princeíá Creuíá

tus afedos
, y cariños :

Acafo píenlas, que puedes

defpofarte ( qué delirio
! )

con otra ,
fiendo VaíTalla,

ni yo puedo confentirlo ?

Tira. Si en elfo no mas confiíle,

que moftreis lo compafivo :

Qué dudáis , Señor í Yo os juro

por todo el Coro Divino

de los Diofes
,
no cafarme

con Dircea. Bien lo afirmo, d p.
pues ya cafado

,
no puedo

fegunda vez repetirlo.

Demof. Pues bien, porq tu lo pides,

Viva Dircea.

Tira. Rendido

á vueftras plantas os doy,
por favor tan excefsivo,

el corazón
, corta paga

á tan alto beneficio.

Demof. Bien merece ella Paterr

condefcendencia
,
que has viílo,

defempeñarfe con otra

gracia, que en ti folicito.

Tim. Mi vida, Señor
, mi fangre,

quanto aliento, quanto animo,
todo es vueftro.

Demof. No Timantes,
menos es lo que te pido,
folo quiero

, que á Creufa
la Princeíá

, dés rendido
la mano de Efpofo.

Tim. Ay Padre

!

Que no es pofsibie ferviros
en tan repugnante empeño.

Demof. Mira
, que lera preciíTo

hablarte yá como Rey,
y mi amor há de fentirlo.

I) Tim.
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Jim. Como Rey , ó como Padre,

venera el reipeto mío

tus Decretos ; mas Señor,

no me mandéis, os fuplico,

que con la Princefa cafe,

pues no es pofsible.

Demof Atrevido,

cómo te opones rebelde,

á lo que yo determino ?

Jim. Señor

!

Demof. Yo tengo la culpa,

pues neciamente remifo

doy lugar á tu altivez,

deteniendo mi caftigo.

Dircea ferá ( quien lo duda )

la que eítorva mis deíignios ?

Pues yo quitare el eftorvo,

y afsi- ceñarán tus bríos;

muera Dircea.

Jim. Sufpende,

Gran Señor ,
tan vengativo

Decreto , véd que ocaíionas

en mi pecho tal delirio,,

que fin poder remediarlo

quizás el incendio mió

Demof. Que ha de hacer ?

Jim. Qiianto fe pueda

difeurrir de un precipicio.

Demof. Infame
, til me amenazas ?

Pues juro á Apolo Divino,

que aun mas
, q tu atrevimiento

tiene de fer mi caftigo :

Quítate de mi prefencia,

porque el ardor, que refpiro,

na haga, con folo un amago,
de tu vida un defperdicioj

que no te vas ?

Jim. Yá obedezco >

pero mi Rey , Padre mio?

kj. •

fi quieres verme obediente,

dócil
,
prudente

, y rendido;

vueftro amor puede lograrlo,

no fiendo cruel conmigo. ^
Demof. Qué es ello Cielos

,
que

es efto ?

Que, lo dudo
, y lo regiílro ?

Soy Yo Demofoonte , foy

qüien con Supremo Dominio
ha dado Leyes al Orbe,

que fugeto ha obedecido ?

Pues como confíente afsi,

que unos
, y otros atrevidos,

repugnen de mis Decretos

quanto en ellos les intimo ?

Si mis piedades han dado
á tanto infulto motivo,

Yo feré cruel , teman todos,

pues me quieren vengativo.^

Mutación de Bofque , yfilen Veleti

y Lobanillo.

fY/.Qué quieres? Qué me perfigue?

Loo. Quiero Veleta, que notes

como obfervo todo el punto
de todas tus reprehenfiones

;

Yo no he de dexarte infante,

fin que ulano te enamore :

mi dueño! mi bien! mi gloria!

Vel. Mi mal, mi muerte
,
mi zote

:

Yá te he dicho que me enfadan

los celibatos amores :

ó Caíamíento
, ó aufencia,

que las Doncellas tan nobles .

como yo , con los Cortejos,

que no pallan de pegotes,

fon Acendias con manglia,

que no hay luego quien las:

compre.

Lok-
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Lob. HíTo feria hija mía

allá en el tiempo de entonces,

que en el prefente, no fon

tan delicados los hombres,

y ello es preciífo que todo

corra por fus graduaciones :

Primero viene el Tertulio,

que viíita cada noche,

y á la primera vacante,

con fus méritos el pobre,

fe gradúa de Cortejo,

que acompaña ,
gaita

, y corre

con quanto á la Cortejada

en los cafcos fe le pone :

Sigue la tanda 5 y defpues

de ver, que es fuerza lo noten

todos los indifpenfables

Vecinos atisbadores,

fe pienfa en el Matrimonio,

que todo lo defeompone;

con que afsi no quieras tu

fer , la que inviertas el orden.

Vel. Mucho puedo refponder

á tus expuestas razones;

pero afsi por el cuydado,
con que me tiene la pobre
defconfolada Ama mia,

lola en aquellas prifsiones,

donde la tiene encerrada,

y oprimida Demofoonte,
como por ver, que Matufio
con Timantes viene á donde
eftámos

, te lo refervo

para en otras ocafiones.

Lob. Pues mira
, vente conmigo,

donde podamos conformes
hablar defpacio

, y veremos
quien gana á quien en razoneSi

( 'vafe.
I

) T)iaz^ Sirigo. ZJ
Vel. Ya te figo

, y fatísfecha

de que ganes :
pues difpone

mi capricho que el defeo

al propio afunto confronte. (vaf.

Salen Timantes , y Matufio.

Tim. Si Matufio,no hay mas medió

que la fuga
;
pues difponen

los hados fieros, que el Rey,

con enojo mas enorme,

fe mueítre mas irritado

;

con que afsi ve
, y recoge

todo lo rico
, y preciofo,

que mas bien puedas
, y corre

al inflante á diíponer,

que una Embarcación fe apronte

4 eífa Enfenada vecina,

que luego que fea noche
yo eftaré allá con Dircea,

porque librarla fe logre.

Mat. Voy al punto : mas Señor
cómo . facarla difpones

de entre las Guardias ?

Tim. Yo sé

como burlar fus rigores *.

Vé tu á no defperdiciar 7

el tiempo.

Mat. Sagrados Diofes,

guardad fu inocente vida,

ó emplead en mi los furores

!

• ( vafe.

Tim. Ay Dircea ! Quán á cofia

de las doradas pendones

de mi Reyno
, y mi Grandeza,

mi amor librarte difpone !

Prófugo
,
mifero

, abatido,

fin Mageftad , fin blafones

¡
tengo de. andar ( duro lance 1 )

D 2 por
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por los Valies
, y los Montes !

Mas qué vacilo
,
qué píenfo,

li adorando tus dos Toles,

y acompañado de Olinto

copia de nueftros amores,

ni defeo mas fortuna,

ni hay bien mayor que yo logre.

( Suena, Muflea .

Mas cmé muílca fundía

acia efca parte fe oye ?

Alfon delJiguiente quatro con Sordi-

nas
,
y 'punteado,y precedida de Guar-

dias , Sacerdotes de Apolo
, y Minifl-

tfos
,
que traerán el Cuchillo , Fuego

,

y Cendales para el Sacrificio , falárd

con el Capitán Adrafio Dircea vefiida

de blanco
, y Velo lo mifimo, coro-

nada de flores

.

Mufle. Admite, Sacro Apolo
la Beldad que os proponen

por Victima á tus Aras

nueftras adoraciones

:

Por mas que á fu tragedia,

mientras fus venas rompen,

lloren los Globos
,
giman

las Aves, Fieras
, y Hombres.

Tino. Ay infeliz
! que es mi Eípofa

á parte.

la que al Ara fe difpone !

Dircea
,
cómo á eñe eftado

(favor Soberanos Diofes
! )

te conduce tu detlino ?

Porque á tan fieros rigores :

El, y MufdLloren los Globos,giman
las Aves, Fieras, y Hombres.

Dirc. Yá Señor
( qué defconfuclo!

)

del fatal ultimo golpe

llegó el plazo ( qué dolor
!
)

:

y no 'es el Temblante enorme
de la muerte el que eft remece

mi corazón ,
lino (ay Diofes

!

)

tener
,
íin poder quexarme

de mas crecidos dolores,

mas vivos los fentimien tos

del alma
:
porque no i ogre,

aun muriendo yo, que acaben

todos conmigo de un golpe: lian

Ay Olinto ! ay Padre amado 1

( a partí,

Tira. Dircea, mi bien no llores,

que íi muero i tanta pena

no podré librarte entonces ;

pero cómo mientras vivo

coníiento que mis ardores

no abrafen quantos fe opongan

á librarte ! Empuñando.

Adr. No fe arroje

vueítra Alteza á un pricipicio»

pues yo he de cumplir la orden

que el Rey me ha dado.

Dirc. Qué hacéis ?

Señor ? Si ofiado fe opone
vueftro valor contra tantos

os perdéis íin que íé logre,

y Creuía
,
que ha de fer

vueítra Eípofa (qué rigores !

)

dirá :: ( antes que el Sacrificio

tan fiera pena me ahogue ! )

que por mi : :
-

Tira. Calla
, Dircea,

y debe
, que me reporte

á mi dolor
, y al eíédo

que quiero no íé malogre
de libertarte: vé al Templo,
que yo con todos los Nobles

amigos pardales mios
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llegare primero ,
en donde

tarfinjufta tyranía

haré ,
que el valor eítorve.

Din. Ay de .mi l Mirad ,
Señor ! ::

Tim. Ya no hay nada
,
que reporte

eñe volcán ,
efta furia,

que en fus ímpetus veloces

ha de abrafar quanto encuentre,

fin reíervar á fu golpe

• la Corte ,
mi Padre ,

el Templo,

!D.W< Slrlgo. 29
Deydad, Ara, ó Sacerdotes.(vafe.

Din. Principe ,
Señor, qué pena !

Ay de mi
,
que ya no me oye i

Efcucha :

Adr. Porque no pueda

caufar mas alteraciones,

vamos al Templo : y en tanto

digan del Hymno las voces.

Mu/ic,Admite Sacro Apolo

la Beldad, que os proponen, &c

Con efea repetición van andando con el Acompañamiento
, yfeale Creufea

Jola , á quien acabada la Mufle a , dice.

Dirc. Sacros Diofes
,
piedad ! O bella Creufa

íi de los Reales pechos no fe excufa

debida compafsion á la defgracia,

aplicad el favor ,
haced la gracia

á quien a vueftros pies lograr deífea

efta piedad.

Creufe. Quién fois ? , b
Dirc. Yo foy Dircea. ( quitafee el velo,

que aunque fin culpa alguna

á morir meconduce mi fortuna,

no la imploro por mi ,
no por mi vida,

(que efta la miro ya cafl perdida)

la pido por Timantes
,
que refiado

por mi cauía
,
partió defefperado :

y fino lo libráis prudente
, y cuerda,

es préciífo
,
Señora

,
que fe pierda.

Creufe. Y qué te obliga de ella fuerte

á mirar por fu vida , aún en tu muerte ?

Dirc. Ay Señora no puedo proferirla

:

quien pudiera decirla fin decirla.

Creufe. Es acafo tu Amante ?

Dirc. Hado penofo ! (aparte.

Creufe. Te eftima mucho ? Di.

Dirc. Será tu Efpofo,

y entonces á tu inftancia ( cruél fatiga
!

)

con-
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.

confeguirás
,
que fino te lo díga.

Adr. Varaos
,
pues , Dircea al Templo.

Dirc. Ya te figo.

Creuf. Efperad Capitán
,
que habla conmigo.

Adr. Señora
, á mi pefar

,
yo foy mandado,

perdonad fi mi zelo os há agraviado.

Creuf. Bien eftá 5 declaradme vueftros males,

y á fus aníias fatales

fi remedio no hallare mi defvélo,

puedo fer compañera al defconfueío.

y en tan terrible partidaDirc. Si todos los males míos

pudiera Princefa invida

exponer á la atención

de tanta Soberanía,

fuera precífo Señora,

que de fu horror á la vifta,

aun vueftro íiipremo aliento,

en anguftias compafsivas,

os dividiera del pecho
el corazón con fatigas :

pero no llegará el cafo 3

pues quando las anfias mías

intentaran exprefarlos,

manifeftando
,

atrevidas,

por las palabras el Alma
á tanto mal oprimida,

conocieron
,
quán en vano

el intento les falia;

pues fiendo las voces pocas,

mucho raudal mis deídichas,

pequeño arcaduz la lengua,

y las peñas excefsivas,

retrocedieran forzadas,

ó violentas morirían 3

Por cuva razón Señora
J

( pues mi tragedia os laftima
)

perdonad
( qué fentimiento 1 )

que otra cofa no repita,

fino que voy á morir
¿

fofo encargo
( qué tormento

! J
que al Principe

( qué defdicha
!}

protejáis
, porque no pierda

con el Rey la gracia
, y vida,

en tanto que acompañando
á mis exequias yo mifma,
repito : :

Ella,y Muf. Lloren los Globos,
Fieras, Aves, y Hombres giman;

Con ejla repetición fe va con

todo el acompañamiento.

Creuf. O cómo agenos tormentos
los proprios males mitigan !

La infeliz Dircea expuefta

al Sacrificio fe mira

fin decreto de la fuerte :

y fin duda la ojeriza

del Rey , que quiere que muéra,

es por verla deíafida

del Amor, que ella
, y Timantes

( fegun parece ) tenían 3

y quién ignora que yo
foy quien fus males motiva,
bien que involuntariamente ?

Pues elfo no 5 no fe diga,

que la Princefa Creufa
generofamente altiva,

á tan lamentable efirago

fas
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fus compafsiones no inclina :

No en valde por las fofpechas,

que me dieron las noticias

de efte eftrago ,
quite fola,

fin Guardia , y fin comitiva,

encontrar en efte paíTo,

que va al Templo , la afligida

Dircea ,
porque informada

de ella propia ,
por mi mifina,

execute quanto toca

a una Princefa de Frigia ;

Yo he de hacer: ::Pero el Infante:

Sale Cberinto.

. A tiempo es vueftra venida

Cherinto ,
que yo defeaba

veros.

Cher. Princefa divina!

es á pedirme otra vez

quite á mi hermano la vida ?

Creuf. No Cherinto ,
que fi allí

precipitada, ofendida

motivó un primer impulfo

efte furor s muy diftinta

es la ocafion á que ahora

mi atención os felicita. (trío,

Cher. Pues mandad á vueftro advi-

para que ufano yo os ÍIrva.

Creuf. El Principe va furioíb,

y ciego íe precipita;

‘ y al Sacrificio Dircea

acia el Templo fe encamina :

iVé á contener á Timantes,

mientras que yo compaíiva

hablo al Rey ,
por fi podemos

de fu defgracia, y fu ira,

evitar tan fiero- eftrago,

contener tan grande ruina.

Ck.Quien podrá Princefa hermofa,

al vér las prendas Divinas,

que adornando fu completo

en vos Señora fe admiran,

no adoraros ? Si perfecta

en la piedad
, y en las iras

avaífallais los afedos,

que á vos dichofos fe inclinan ?

Afsi menos rigorofa

( al mirar las aníias mías )

fuerais conmigo.

Creuf. Cherinto,

fi con acciones remifas

os deteneis ,
vueftro hermano

fin duda fe precipita ;

Id apriefa.

Cher. Voy al punto :

mas Creufa, Señora mía,

no he de faber por confuelo

fi mi Eftrella es mas propicia ?

Creuf. Ya miráis, que tan tyrana

no foy como os parecía ;

y que foy ::- mas idos prefto.

Cher. Bien afíegurar podía,

que algo fuefíe favorable

quanto á expreífarme ahora ibas.

Creuf. Por qué ?

Cher. Porque fufpendiftes

á mi amor efta delicia»

Creuf. Ay Cherinto
,
mi bien ! Si tu fupieras

quantas paífo por tí penas feveras,

vafe*

y quan mal mi dolor mifmo me trata,

bien sé que no dixeras que era ingrata

:

Mucho ,
Infante

, te adoro,

mas decirlo no puede mi decoro

:
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Pues ( no obfiante repugna el alvedrio

el poder á Timantes llamar mió )

ferá dura batalla

venir a fer Señora
, y fer VaíTalla j

dadme remedio Cielos,

para que lograr puedan mis defvelos
inclinar á Cherinto mi fineza.

fin ofender mi Eft;

Mutación de Templo de Apolo,yjunto
al Simulacro fe -ven

, con la mayor
propnedad que fe pueda

, hecho.un
grande deftrozo ; el Fuego caldo

, las

Cuchillas
, Cendales

,
tlores

, y Vajos
dej'compuefios por las Lfcaleras

, como
de eftar atropellados

; Dircea efiará
junto al Araya ligadas las manos

, y
ecaado el Velo para el Sacrificio

5 y
Timantes

,
feguido deJus Parciales

, y
de Lobanillo

, combatiendo á las Guar-
dias

, y MmJiros del Templo, que
confuffamente huyen por fus ángulos 5

eftaran también algunas Mugsres de
Sacerdotisas úe Apolo

, junio, ó cerca
d,e Dircea

; y Veleta
, como otras,

que han ido á ver el Sacri-

ficio.

Tim, Nada librarle pretenda
de mi corage reíuelto;

mueran todos, (fiempre lidiando.
f ‘os. Piedad Dioíes ! huyendo.
Tim. Todos mueran.
Otros. Piedad Cieios

! (
huyendo

.

hm. Que piedad podéis querer,
crueles Miniítros fangrientos,
íi tyranos intentáis

en Dircea ofender a Venus.
Al llegar d efios Verfios ya han caldo
unos

, y auido otros de los Combatien-
te, y quedadofalo Timan-

tes
, y losfuyos.

do
, y mi Grandeza, vafe.

Diré. Si ferá verdad
, ó Sacra

hermofa Deydad de Febo,
que

, foífegado el tumulto,

parece
,
que á eícuchar llego

la voz de mi Efpoío !

Tim. 1 tú (llega l elU,

peregrino dulce dueño
de mi vida, y de mi alma, (defat.

libre de lazos
, y Velo,

vente conmigo.

Diré. Ay Timantes !

Ay dueño mío
! Qué has hecho!

Tim. Qué he de hacer i Lo que

( aún á cofia

de perder mil vidas ) debo ;

Sígueme.
Cógela de la mano

, y al irfe , fah

Dernojoonte con la Ffpada defnuda,

con los rnsx Soldados
, y Guardias,

que fe pueda.

Demof. No huyas aleve.

Diré. Ay de mi ! d partí.

Trm. Padre
, no puedo

ofenderos
, mas

Demof A D :

rcea los Guarí
tened. * (Vanlo á hacer, yf1

(pone delante Timantes>

Tim. Hallareis primero,
que os he de hacer mas pedazos,

que tiene atomos el Viento.
Diré. Principe , Señor ,

ceded,
no
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no arríefgueis por mi : : :

Dermf. Teneos,

no os opongáis al traydor,

( confalfedad.

antes á fu orgullo demos
quanta rienda querer pueda

fu rebelde atrevimiento j

acaba, pues, perfecciona (a Tim.

tu heroyca acción :

Tim. Piedad Cielos !

Demof. Embayna eíTa noble eípada

en efte enemigo pecho

:

no te horrorice elle eftrago,

que quien facriíego
, y fiero

opueíto á los Dioíes, pudo
feroz profanar fu Templo,

• no hay mal que pueda fer mas,
pues fer Parricida es menos 5

qué te detienes ?

‘Tim. Señor 1 :

Demof Es porque tengo .el azero
en la,mano? Ya le aparto, (arroj.

y defarmado te entrego

á tu mayor Enemigo 5

profigue tu vencimiento.

Tim. Baila mi Rey , Padre mió

!

que no profigais os ruego
ellas razones

,
que el Alma

me dividen por momentos

:

á vueilros pies eíla eípada,(de ro.

y eñe miferable Reo,
porque triunféis de mi vida,

"Voluntariamente ofrezco.

Dirc. Ay Efpofo mió
, en qué (ap.

ocaíion mi amor te ha puedo 1

Demof. Ya sé que tus humildades
fon traydores fingimientos

:

ola ! Prended al rebelde.
Tim. Llegad, Miniítros

T)ia^ Siripa.
2¡ ¿

Dirc. Ay Cielos ! ( a parte.

Tim. No me rehílo culpado

al caíligo, que merezco.

Llegan
, y ponenle prijiones.

D/V.Quién por no ver, de eíla pena

_ i (aparte

.

tanto mal
, huviera muerto I

Demof.Aohra , en d’gno defagtavio-

del Simulacro Supremo,
la Viélima al Sacrificio

(en mi prefencia
, y del Pueblo )

ofrezcan los Sacerdotes.

Vín a llevarla
, y ella defajida fe

arrima al Rey.

Tim-. Av de mi

!

j

Dirc. Señor
,
pues muero,

y ya en el ultimo inflante

de efte miferable aliento

eftá fin recurío el pafmo,
fin efperanza el remedio

:

Yá q ue dócil al' cuchillo*

infeliz expongo el cuello,

para que Ofrenda en la Pyra,
ahumé con mi fangre el Templo:
Ante vueftra Mageftad
con el debido reípeto,

y efperando que me atienda,

por fer el único ruego;
íolo os pido

( qué dolor
! )

que al Principe (qué tormento! }
perdonéis (duro martyrio

! ).

-el arrojo
( piedad Cielos

! )
con que ofladó (fiera anguftia

! )
por mi caufa (yá fállezco

! }
os ofendió

( fuerte mal
! )

profanando al Sacro Templo.
Yá el liquido roxo humor
de mis venasdaba el Atelo,

y no es bien, que de las Aras
£ Daífe
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No pí^ el grande DiosFebo

para tu Ofrenda la fangre

de una Doncella ?

3 4
palle mas el rencor vueftro

:

muera yo 5 pero Señor,

fea mi muerte íabiendo,

para ferme menos fiera,

que queda el Principe abfuelto.

Tim. Quién refiftirá
( dpart.

Dirc. Señor

Demof. Ea , Miniílros, no demos
mas intermifsion al cultor

*y para que fus acentos

íe interrumpan, entonad

la invocación.

Tim. Sacro Febo
! (a parte.

Yo he de fufrir á mi villa

ella impiedad ! Rey Supremo,

Padre mió

!

Demof. No empezáis

á dar las voces al viento ?

Mufic. Admite á tus Aras

grande Dios de Délos

el culto , la Ofrenda,

que te ofrece el Reyno.

Mientras la Mufca ha cantado lo

antecedente
,
los Sacerdotes han lleva-

do & Dircea acia el Ara
, y Timan-

tes interrumpiendo la Mufca,

dice.

Tim. Luego
no puede íer de Dircea.

Demof Por qué l

Dirc. Terrible tormento
! f pAr

Tim. Porque es mi Efpofa
, y es

Madre

del fruto del lazo nueftro.

Demofdi.ué oigo Dioíes Soberanos

Dirc. Qué palmo
! Qué mal

!

Qué miedo!- fp
Demof. Suípended el Sacrificio,

y otra ofrenda venga luego

digna del Altar. Y tú
( a 2a

infame
, y pérfido objeto

de las iras de los Diofes,

y á mis ojos el mas fiero,

aguarda del cruel caíligo,

con que vengarlos efpero,

que has de fer a las edades

el mas temido efearmiento.

Dirc. No Señor contra mi Efpofo

dediquéis el rigor vueftro,

pues él no tuvo la culpa,

que mis lifonjas
, y afectos

le inducieran á eftimarme :

Tim. Parad el culto , tened,

(ya es mas cruel el Hiendo) (a p.

Padre, y Señor , Sacerdotes,

y Miniftros
, oíd atentos :

No puede fer del Altar

Dircea Vi&ima, fupuefto, *
que el que juzgáis Sacrificiq,

folo ferá facrilegio. k

Demof. Por qué razón ?

Tim. Ya la digo -

bien lo excufaba
,
fabiendo,

que no era digna á fu amor,

y que vueftro jufto zelo

caftigaria
, de quererme,

el no merecido excefo :

Mas mis fupiieas
, mis que xas,

mis caricias
, mis lamentos,

y de efte roftro infeliz

el aparente embeleío

le engañaron : Soy Muger

:
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Me amo : Es Hombre en efecio;

Yo foy Tolo la culpada,

padezca yo fola el riefgo.

Tim. No gran Señor ,
no la crea

tuMageftad; pues cierto

que yo fui folo el culpado :

mis inftandas ,
rendimientos,

y cariños , fu conftancia,

- y refíftencía vencieron j

y no es bien futra la pena

del yerro
,
que yo cometo.

Demof.Ea callad,que mas me irritan

vueftros culpables afeólos

:

Ola ! Poned á los dos,

en dos diftintos encierros,

hafta que con fu caftigo

den al Mundo ,
fiero exemplo.

Dirc. Haced Señor ( por fer elle

de nueftra unión el poftrero

infiante ) que en una fola

prifsion
,
juntos ños hallemos.

Tim. Solo efte confuelo os pido,

pues no queda otro confuelo.

Demof. Si infames, tengo de daros

efie gufto , sí protervos $ .

mas ferá ( pues deiinquentes

juntos obrafteis el yerro )

quando juntos al fuplicio

deis los atrevidos cuellos, (vaf.

Ttambién los Sacerdotes, IMinif-

tros
, y Guardias

,
quedando

Adrafio,y algunos Guardias.

Unos. Que defgracia 1 Que defdicha!

( vanfe.

Otros. Qué dolor
!
Qué fentimíento!

( vanfe.

Vel. Lobanillo ? (hablando quedo.

Lob. Qué me quieres?

idd. Lo has yifio ?

Ilob. Sí ,
ello por ello.

Vel. Y á qué venifte i

Lob. A reñir i

y tu ?

Vel. A ver la fiefta pero

todos los demás fe han ido.

Lob. Pues allá fuera hablaremos.

( vanfe.

Dirc. Dueño mió.

Tim. Efpoía amada. *

Din. Yá el cruel defiino funefto

para fiempre nos fepara.

Sacros Diofes,que hacer debí!?

Dirc.Qu.ibn cuydará nueftro Olinto

infeliz pimpollo tierna ? (foro.

Tim. No llores, mi bien, que á todo

valor
, y conftancia tengo,

menos á tu llanto 5 ahora

necefsitas de tu aliento.

Dirc. Ay Padre del Alma mía \

Fiera aníia !

Tim. Dolor acerbo

!

Adr. Vamos Señor : Vén Dircea.

Dirc. Yá voy : Timantes ?

Tim. Mi Dueño

!

Dirc. No te afiigas
,
ten valor,

que yo la muerre no fiento.

T mlLu tuya me martyriza,

que la mia no la temo.

Dirc. O quién pudiera fu vida

vender de la tuya al precio !

Tim. O quién mil muertes pafára

porque alentára tu pecho !

Dirc. Qué martyrio

!

Tim. Qué aflicción !

Dirc.3 -Qué pena !

Tim.-Qué deíconfuelo

!

Dirc. Es d exarte bien amado.
Tim. Es dexarte amado objeto 5
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y afsi por ultimo vale

dame los brazos,

Dirc. Y en ellos ( abrazanfe.

el corazón dividido

en pelar
, y lentimientos,

que has de morir

!

Tim. No hay recurfo.

Me has de dexar

!

Dirc. No hay remedio.

Tim. Pues i lo menos no hará

de la muerte el roftro horrendo::

Dirc. Ni de tan fatal deftino

-hará nueftro hado violento,

que aún muerta note idolatre.

Y/.Que no te adore aunque muerto:

Lw2.Pues Tiendo eternas las Almas,

ferá nueftro amor eterno, (vanf.

JORNADA TERCERA.

Mutación de Patio interior de Cár-
cel

, y fale con Grillos

,
Lobanillo.

Lob. Ahora digo
, dicen bien

aquellos genios mirados,

que dicen
,
que no tratemos

los Criados con los Amos
en mas aífuntos

,
que aquellos,

que tocan á nueftro eftado ;

Quién demonios me metió

á querer hacer el guapo,

y zurra
,
que zurra en ellos

andár dando chincharrazos ?

Luego Tupieron
,
que yo,

del Principe era; Criado,

y por diftincion me dieron

•la Cárcel por Caía , en tanto,

que con muy grande refpeto

i

me colgaran en tres palos
5

Yo no lo jíiento por mi,

( que por una vez no es malo

)

lino por Veleta
,
que

no le guftan los ahorcados,

y no me querrá defpues : ;

Mas á la rexa ha llegado

una Muger : Quién ferá ?

( arrimafi,

A la rexa Vel. Lobanillo !

Lob. Angel humano.
Vel. Mira la. grande fineza

de mi amor.

Lob. Yá la reparo

pues «vienes á vifitarme.

Vel. No más ?

Lob. Es poco , acafo ?

Vel. Es poco para lo fino,

con que te quiero
, y te amo,

Lob. Pues á qué vienes mi vida ?

Vel. A libertarte del palfo

fatái
,
que yá fin remedio

en la horca te eftá efperando.

Lob. Ay Veleta de mis ojos

quanto te quiero ! no en vano

te adoraban mis fentidos >

pues yá qué aguardas ?

Vel. Aguardo
me dés palabra de Eípofo.

Lob. No folo palabra
,
mano,

( ddnfefa

efcritura
, y quanto valga

te doy
5 pero tan ufano,

que he de verme coníumido,
mientras no haya confumado.

Vel. Ello ha de fer con fu modo >

pero pues tan fino te hallo,

eícucha.

Lob. Di.

Velet>
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Vel. Ello es precfflo,

que íi al remedio no vamos

te ahorquen ?

No tiene duda.

Fí'/. Pues eíTo no
:
que yo traygo

el modo ,
con que no puedas

morir ,
mi bien ,

ahorcado :

tendrás valor ?

Lob. EíTo dudas ?

Vel. Pues mira

Lob. Gran bien aguardo ! (a paH.
Vel. En viendo quieren llevarte

ya á la horca ,
ponte á un lado

de tu priíion ,y refuelto,

íin aguardar te echen mano,

date con eíTe puñal

(tírale un puñal.

tres puñaladas
, ó quatro

:

con que no pudiendo ahorcarte,

quedas libre , ellos burlados,

y yo contenta de haver
tanta defgracia excufado. (vafe.

Lob. Aguarda, efpera, detente,

fombra
, iluíion , ó fantafmo,

(que no quiere el alonante

feas fantaíma) eítás lañando,

que me encaxas un remedio

aún mucho peor que el daño ?

Yo te haré ::: Pero la puerta,

que en la priíion de mi Amo
da á efte ñtio, eftán abrienda

Sale Tim. Con quien e(tabas

hablando ?

Lob. Acá conmigo á mis Tolas

formaba cierto entufíaímo,

fobre qual ferá mejor,

horca lina , ü amor falfo :

y en verdad
,
que los dos puntos

fon maltísimos entrambos.

Tim. A efto fe expone quien trata

de efcuchar un Infenfato

:

Vete de aquí.

Lob. Ya me voy ,

y ojalá permita Baco :::

Tim. Qué í

Lob. Que me vaya tan lejos,

que no me peíqueñ el quadro.

( vafe.

Tim. Ay Dircea , ay Dueño mió!
Que yá falta el valor á todo el brío

para poder perderte,

no el Temblante me afuíla de la muerte,
íi en fus anfías fatales

es el punto final de todos males j

además que la vida
debiera á todos fer aborrecida,

pues todo racional , mientras que vivé,

penas , fuños
, y mal , Tolo recibe 5

El Parbulo inocente

gime aíúftado
, y fín fentido fíente-

La juventud adulta
,

los rigores

le combaten del Dios de los amores,

y el Anciano , oprimido de los años.
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.

enfermo
, y agoviado con mil danos,

en ñera defventura,

va llamando á fu mifma íepultura:

Guerra ,
envidia , rencor ,

alevofias,

fraude ,
engaño

,
maldad

, y tyranias,

es lo que en ancia fuerte

todo mortal desfruta halla la muerte,

pues íiendo de eñe modo,

muramos de una vez
, y acabe todo#

Sale aprefarado
, y alegre Chevinió,

Cber

.

Hermano
,
Principe mió,

alienta ella vez, deícanfa,

y en albricias de las nuevas

tan dichofamente gratas,

que traygo, dame los brazos.

(
abrazólo .

Tim. Pues , Infante, con que caula,

fíendo nuevas tan plauíibies

como dices , las retardas ?

Que ay de nuevo ?

Cber. Nueftró Padre

el Rey, que con tiernas anñas

no folo te ha colocado

en fu cariño
, y fu gracia,

libertad dándote
, y vida,

fino que á tu Efpofa amada

te vuelve
, y á Olinto.

¡Tim. Efpera ,

porque íi un contento mata

en fiando grande 5
que harán

tantas dichas no efperadas

!

mas dime
,
cómo cedió

del juño enojo ?

Cber. A la inftancia

de la Princefa Creufa ,

que por ti empeñada :::

Tim. Aguarda,
,

la Princefa fe empeñó

.por mi?
Cber. Si

,
por qué lo eftrañas ?

mas no me eípanto, fi ignoras

de fu beldad Soberana,

quan noble efpiritu anima,

quanta heroyea virtud guarda.

Si vieras con quanto esfuerzo

prefentó al Rey la batalla,

qué difeurfos
,
qué argumentos

expufo alii fu eficacia,

apocando tu delito,

difeulpando tu arrogancia,

abultando tus fervicios

hechos al Rey
, y á la Patria,

y en fin , ufando de aquel

divino ingenio
,
que alcanza,

verías , quanto preciífo

fue confeeuir fus inftancias :

O m _

Yo viendo al Rey indecifo,

voy al punto
, y á tu amada

Efpofa
,
que con fu Olinto

querido, en fu arrefto eílaba,

|

los llevé á la Real prefencia,

í en donde
,
las fuertes armas

I de fus lagrimas hermofas

1 toda la victoria alcanzan.

I . Abrazó el Rey á Dircea,

1 al Nieto acaricia
, y manda

]
venga por ti 5 con que mira .
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fi en fortuna tari eftraña

eres feliz , y fi debes

á Creufa dicha tan alta.

Tim. Ay querido Hermano mió !

CY ay Padre
, y Señor ! que nada

(
confeguido tanto gufto )

llego á íentir en el alma

fino ver
,
que con el Rey

de Frigia vueftra palabra

no fe defempeñe ;
pero

Cherinto, Hermano
,
pues tantas

felicidades te debo,

y tan tiernamente me amas,

el honor de nuéftro Padre

el Rey , de fu empeño falva :

Cafare con la Princefa.

Cber. En eíla propueíla
,
nada

hiciera por ti mi amor,

pues tanto la adora el Alma

( yá ,
que porque lo confieífe

tu refpeto no fe agravia)

que por la Princeía muero?
pero ñ ella deilinada

vino al Trono
, cómo quieres,

que no encuentre repugnancia

en calar con quien no hereda
la Diadema Soberana í

Tim. EíTe inconveniente
, Infante,

muy fácilmente fe allana :

Yo cedo la fucefsion.

Cber.Ay Hermano, q es muy ardua
empreña ceder un Reyno!

Tim. Pero logra mas ventajas

la heroyca acción de cederle

:

Además
,
que todo es nada

* - en contra relio de tanto

bien
, como afsi fe reflaura;

vés á noticiarlo al Rey. (das,

Cber.Yoy pues
: pero tu qué aguar-

ya en libertad
,
que no vas

</
quítate las prifsiónes

también á darle las gracias í

Tim. Quiíiera ver á Dircea

antes.

Cber. Pues iré á avilarla.''

Ay Creufa ! Sí lograré (a parte

ver fatistechas mis añilas ! (vafe.

Tim. Fortuna
,
pira tu rued a

eíla vez para mi
,
grata !

Es pofsibíe
,
que yá puedo

abrazar mis adoradas

prendas
, de Olinto

, y Dircea,

Hijo
, y Efpofa ! O bien hayan

( teniendo elle fin dichofo )

las anteriores defgracias;

íalgámos

:

Sale Matufie,con un pliego en lamano.

Mat. Señor

!

Tim. Matufio

!

Yá notarás
, que la falta

de haver elíado á encontrarte,

donde te dixe aguardaras,

no eíluvo en mi
;
pero dime

cómo lografte la entrada

á eíla prifsion ?

Mat. El Infante

fe lo mandó áísi á la Guardia.
Tim. Y te notició la grande

felicidad que me alcanza ?

Mat. No Señor
:
pero las nuevas,

que traygo
, fon tan eílrañas,

que ningunas otras pueden
excederlas, ni Igualarlas.

Tim. Afsi como unas á otras

fe encadenan las defgracias,

también liguen á una dicha
otras muchas no efperadas

:

vaya, fepamos las tuyas.
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Mat. Pues , Señor, en efe Carta

fe defcubre un gran fecreto,

que guardó mi confianza,

y es que la hermofa Dircea::-

Tim. Qué tiene ? Di apriefa
, acaba.

Mat. No es hija mia, Señor,

Tim: Pues quién es i

Mat. Es vueftra hermana.
Tim. No lo permitan ios Diofes

!

Mat. Es verdad aflégurada,

como acredita elle Pliego.

Tim. Dámelo acá ( qué deígracia
! )

yá el Per feliz
, elle inflante, (ap.

bien mi temor lo dudaba.

Mat. Tomadle, pues 5 mas primero,

(aajelo.

que vueílra Alteza le abra,

efcuche, porque mejor
quede impuefto en la fubfencia.

Tim. Di
Mat. Quando mi amada Efpoía

(que en el Olvmpo deícanía)

murió , dexó en mi poder
elle Pliego : mas con rara

prevención, pues me obligó

á que la diefié palabra

de honor, de jamás abrirlo

por ninguna circunílancia,

a menos
,
que de Dircea

la vida no peligrara.

Con el tranfcurfo del tiempo,

y (
lo que es mas ) ofufcada

mi mente, con el dolor

de la ocurrida deígracia

de Dircea ,
me olvidé

del encargo de la Carta,

haiia que yendo á tomar

entre las demás alhajas

lo mas preciólo, que pude.

El !Demofoorite.

para nueílra proyedada
fuga al Mar, la vi, y abrila,

y forpreífa toda el alma
con el contento de vér,

que es Dircea vueílra hermana,
íin que pueda caber duda
en las grandes circunferidas*

de Sellos, y Firma Reales,

viene á buícaros.

Tim. Ay andas
! (aparU

mas dime, como á tu Efpoía
vino elle pliego ?

Mat. Eílimada

de la P,evna mi Señora,

íiempre fué lu confianza :

con que afsi, pues vueftra Alteza
impuefto en todo fe halla,

lea el Pliego, y logre el güilo
de celebrar dicha tanta.

Tim, Celebraré las exequias (apar.
de mi vida deígraciada

:

temblando la Carta leo,

piedad eílrellas tyranas !

Lee. Dircea, no es hija de Matufio,
fino Real Infanta de Tracia , co-
mo hija del Rey Demofoonte

, y
mía : Al pedeílal del Divino
Simulacro de Apolo ( de donde
foio el Rey puede inquirirlo ) íe

hallará otro Pliego
, en que fe

encuentre la razón de haverfe en

Dircea tenido oculta la Soberana
Afcendencia 5 afsi lo juro

,
fello,

y firmo : Argía.
Ay de mi

!
(a parte

, y vuelve

la Carta á Matufio*
Mat. Pues ya lograíteis

faber , Señor , tan eílraña

felicidad : no haréis ahora,

que
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que yo merezca la grada

de faber las otras vueftras ?

Tim. Sí ,
mi dolor las dedara :

íabe ,
que muero á mi pena,

que mis anguftias me matan,

y que un puñal, y un dogal

tengo al pecho, y la garganta.

Ay de mi
,
infeliz !.

Mar. Señor,

•quando contento efperaba

celebraíeis tal hallazgo,

y ver libre á vueftra hermana,

tanto dolor os oprime ?

Ya efpero faber la caufa.

Tim. Vete
,
Matufio, y no quieras,

que al referirte mis anfias,

muera ahogado entre mis. penas

;

vete, pues 5 mas no te vayas,

que yo en tanto precipicio,

y en confuísion tan eftraña,

Mutación de Bofq,

!Día^ Sirgo. 4 1

huyendo me iré de todos,

para llorar mis deígracias. (vafe.

Mat. Válgame Apolo
!
que íean

del Mundo íiempre tan varias

las condiciones
,
que ignoren,

aún los mifmos
,
que las tratan,

fi merecen fer fentidas,

ó deben fer celebradas

!

Pero cómo la priílion

libre el Principe quebranta ?

Sin duda , fu libertad

feria la que celebraba

quando vine : pues qué pudo
darle á fu dolor tal caufa ?

Voy á ver, fi en el embate

de conñifiones tan varias,

defcuhro el motivo cierto

de ocurrencias tan contrarias,

man iréfiando también

á.Demofoonte efta Carta, (vafe.

?
, y fale Veleta fola.

V?/. Si Lobanillo havrá tomado el medio,
que mi amor le preñó para remedio
de fu fuerte infeliz ? Si de él ha ufado,

impofsible ferá
,
que muera ahorcado 5

y como yo le quiero,

con amor tan confiante
, y verdadero,

fi le ahorcan , no ferá luego mi Efpofo,

que á un hombre no he de amar tan horroroío,

que cauíe miedo verle de tal fuerte ;

efto fi que es querer hafta en la muerte !

Voy pues á fu prifsion : : : Pero qué veo ?

O me miente fantafmas el defeo,

ó Lobanillo aquí
, fin duda alguna,

ahora Uegat Qué dicha
! qué fortuna !

Sale Lob. Aquí Veleta eftá? (f parí.
V?/. Dueño querido !

F cómo
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cómo de la prifsion
, dime , has falido ?

Fue con aquella treta,

que amoroíá te di ?

Lob. Si mi Veleta :

y vengo con intentos,

de que rinda mi fé agradecimientos

á quien Tupo eftimarme,

y de una ahorcada muerte libertarme.

Vel. Y cómo lo has de hacer ?

Lob. A puñaladas, (va a darla con elpuñal.

para que morir no puedas ahorcada.

Vel. Detente Lobanillo. (huyendo.

Lob. Difparate !

Pero yo lo haré luego que te mate :

Apara elle cariño honrada prenda.

Vel. No havrá quien me defienda ? (huyendo. v-

quc me matan , ay Dios !

Sale Tim. Qué es eíTo ?

Lob. Nada :

(vafe.Enterrad eíTe muerto, Luis Quixada.

Tim. Vete de aquí.

Vel. Al punto ellas férvido; .

qué grandiísimo fuíto
,
que he tenido. (vafe.

Tim. A dónde errante
, y confufo

mi dolor afsi me lleva,

como íi fuera pofsible

hallar íitio , donde pueda

de tan horrendo martyrio

no padecer la violencia !

¡Yo Cafado con mi hermana

!

¡Yo mirar con tanta afrenta

el horrorofo
,
inocente

fruto
, de caufa funefta

!

Yo pude íer tan incauto,

que fácilmente creyera

fueífen del amor impulíbs

los latidos de las venas

!

Ay de mi
! q en tanto alfombro,

¡con que efte mal me violenta.

el delito me acobarda,

y aún el vivir me avergüenza

!

Sale Dirc. Efpofo, querido, quando,

dando gracias á mi eftreila,

de que del Rey las piedades
nos indulten : :

-

Tim. Anfia fiera
! (a partí

.

Dirc. Te eftá efperando mi amor
con la invariable fineza,

que en zozobras, ó en quietud^
fiempre mi fee te profefia :

No íolo no vas á verme,
ni á nueftro Olinto : :

-

Tim. Qué pena
! (2 parte-

Dirc. Sino que huyendo el cariño

de nuefiros ojos te alexas ?

De
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De modo
,
que no pudiendo

yo fufrir efta eftrañeza,

ialiendo fina , amorofa,

a bufcarte : :
-

Tim. Dura eftrella
!

(a parte.

Dire. En la prifsion, y otras partes

pude al fin (porque Veleta

me informo) aquí encontrarte

:

donde en vez ,
de que agradezcas

efte efecto de mi amor,

efta acción de mi fineza,

en tal fufpenfion te miro,

que es bien que afuftada tema

la inconftancia de mi fuerte,

la variación de mi eftrella !

Tim. Quien en el Mundo podrá

(á parte.

igualarme en tanta pena !

Diré. No refpondes ? Mas fin duda

(efte concepto me debas )

te fufpende , el conocer

quanto tu cariño yerra ?

No importa
,
no ; que á mi amor,

ni aun he de darle licencia,

para que en daño del gufto,

fe defperdicie en la quexa

;

y pues yá (gracias al hado ! )

libres de tantas tormentas,

en el Puerto de las dichas

efta la fortuna nueftra :

Efpofo, dame los brazos.

(va a abrazarle.

"m. Aparta
,
quita Dircea :

qué alfombro ! qué horror 1 qué

palmo !

Tire. Qué anguftia 1 qué mal
!
qué

pena !

Pues en qué mi bien te ofende

mta amorofa fineza? .

Sirigo. 4?
Acuérdate de quan fino

con tantas rendidas mueftras

jurafte no ferme ingrato :

mira mi Dueño no feas

íolo amante en las congojas,

que lera condición necia,

fiempre anhelando las dichas,

defpreciarlas quando llegan i

no foy para tí ia -miíma ?

Tim. No eres la mifma Dircea >

y no me apures
,
porque

el rigor que me violenta

folo quiere que primero,

que mas te lo.explique, muera.

Diré. Ha ingrato, que yá íentido

de que mi vida defiendan

- las piedades de los Diofes

.
(pues tu aparente defenía,

folo contra tu dictamen,

por cumplir con todos era )

te ofendes de vér, que viva,

y que en libertad no quedas
para celebrar guftofo

tus bodas con la Tríncela :

mas no Efpofo, no Timantes,

el que yo lo eftorve lientas :

yo moriré , no lo dudes;

porque á tal dolor es fuerza,

que vida, que á tantos futios

las Deydades me prefervan,

íolo al rigor de los zelos

no ha de tener reíiftencia

;

moriré, Timantes mío,

pero moriré contenta

por tí, y por mí (qué dolor
! )

por ti
,
pues no es bien

,
que

tenga

vida yo , tan defdichada,

que tu mi Dueño aborrezcas j

Eí X
ví-
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v por mi

,
pues yá que muero,

es confuelo á tanta pena,

que tu folo
,
Efpoío mió,

quien quites mi vida feas.

Sale Cberinto con el Niño Qlinto de

la mano.

Cber. Hermano
, Principe , cómo

deípues que la clemencia

del Rey te indultó , te eftás

trille ( como manifiefta

tu Temblante
) é indeciíío,

íin ir á ver fu Grandeza,

y dar las gracias
,
que debes

a íu Piedad ?

Tim. Qué violencia I (áparte.

Cber. No refpondes ? Qué motiva

de efte modo tu trifteza ?

Tim. Dexame Cherinto, que

la anguilla que me atormenta,

ni yo he de poder decirla,

ni tu deberás íaberla.

Cher. Pues qué es tu intento i

Tim. El huir

de los Hombres , de las Fieras,

de los Diofes
, y aún de mí.

Cher. Qué mal es efte, Dircea ?

Dirc. Que porque vivo, fe ofende 5

y afsi
,
que no viva intenta.

Cher. Mira tu hijo, Timantes.

Tim. Quítalo de mi prefencia.

Cher. Pues en qué pudo agraviarte?

Tim.Yo foy quien le hice la ofenfa:

Dexadme todos
( qué anguftia!

)

Cher. Qué grave mal ! V
Dirc. Pena ñera ! . . . J

aparte

Sale Adr. Gracias á Apolo
, q pude

encontrar á Vueftra Alteza :

El Rey manda, que al inflante

conmigo á Palacio venga
que importa mucho.

Tim. No sé,

que nada importar mas pueda,
que el que yo huyendo lú vida
me confunda en mi vergüenza.

Dire. Y fabeis
, Adrado, á qué

le llame ?

Adr. No sé que pueda
fer i pero si hice reparo,

fegun el contento mueftra *
;

el Rey (con quien vueftro Padre

Matufio eftá
, y la Princefa,

hablando fobre unos pliegos,

que en fu mano el Rey conferba)

que era cofa de alegría;

aunque quál, no fe penetra :

Vámos Señor.

Cber.Nin Timantes,

que yo á adelantar las nuevas

voy al Rey, de que ya vás

con Olinto
, y con Dircea.

Ay adorada Creufa (d parte.

quando ceñará mi pena ! (vafe.

Dirc. Efpofo mío, pues yá
nada merecer eípera

efta infeliz defpreciada

;

algún afecto te deba
efte Infante

, efte inocente,

que conmigo á tus pies llega.

Tim. Dexame, yá , no me apures

mis fentimientos*Dircea. I

Dirc. Le aborreces ? No es tu hijo i

Tim. Ojalá que no lo fuera !

Y en fin
,
por piedad, te pido

no me atormentes
, y píenla

que me dobla los pelares,

quanto por alivio expreflás í

Dexame ; mas no me dexes,

que
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yo miíma no me partiera

porque no.me fuera eftrano

no calti nai r fu eftrañeza ?

que yo en anguillas tan ñeras,

porque mi dolor me mate,

iré donde el Rey me vea.

(vafe con Adraflo.

Vire. Oje es lo que palla por mí í

habrá difeurfo, que.pueda

formar concepto de tantos

males ,
como me atormentan,

ñ entre haver muerto infeliz

de un íliplicio á la violencia,

ó mirarme deípreciada

de mi Efpoíb ,
en tanta pena,

quál de tan fieras anguftias

el mayor mal fer pudiera !

Mas qué pregütof Qué inquiero?

Si mi dolor á fer llega

compuefto de ambas efpecies.

en duplicadas tormentas;

pues Timantes (
qué rigor ! )

amante de la Princeía

me da con zelos la muerte,

y tyrano me defprecia ;

ay de mi
!
qué mas fuplicio !

Ay de mi
!
qué mas violencia !

que zelofa
, y defpreciada

fentir defdichas tan fieras ?

Para qué, Timantes mió,

me quifiítes
,

ÍI á que fea

mas fenfible tu mudanza
me conduce tanta pena ?

En qué , di
,
de mis cariños

la incontraílable firmeza,

con que idolatra te adoro,

puedes difeurrir la ofenfa ?

Te parece
,
Dueño mió,

que fi en mi caber pudiera

el efcrupulo mas leve

de defeéto en mi fineza,

que el corazón en el pecho

Pues ,
íiá mi propria el delito

no perdonará ,
no es fuerza,

que contra ti, mi venganza

execute fu fiereza

!

Yo haré (
tyrano ) yo haré

con mi colera fangrienta,

que tus mudanzas conozcan

quan infamemente yerran :

Yo haré::: pero qué he de hacer

(mirando a O.Unto.

fi es preciífo que padezca,

al golpe de mi venganza,

efta infeliz inocencia

;

pues futramos corazón,

tolerémos tantas penas

:

Y tu mifero inocente,

adorada dulce prenda,

que ya empiezas á tener

i mis defgracias por herencia,

en llegando á fer capaz

de fentir tu infiéi eftrella,

culpa tu deftino , y no

culpar de tu madre puedas,

que aun el defecto mas leve

dio á tanto rigor materia.

Y entre tanto ,
commoviendo

nueftras laítimas , y quexas,

con el llanto
, y los fufpiros

de fortunas tan deshechas,

Montes ,
Mares, Plantas, Flores,

Hombres ,
Valles, Rifcos

Fieras,

vamos á fentir Olinto,

de tu- Padre las ofenfas.

Vafe con Olinto.

Mu*
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Mutación de Salón corto
, yfalen Cberinto

, y
la Princefa Creufa.

Crsuf. Cómo , dime Cherinto
, no ha llegado

Timantes
,
quando el Rey ya le ha llamado ?

Cher. Señora
, ahora mifmo

batallando le dexo en tal abyímo,
fin poder contenerle,

que vengo laftimado yo de verle

:

Ño sé qué caufa tenga fu tormento,
Creuf Bailante razón tiene fu lamento :

Y mas íi en duda fiera,

aun no labe el contento
,
que le eípera y

feliz Yo ! Puesfola he confeguido (a par
mi amor á mi Grandeza vér unido.

Cher. Y quando á tantas anfias , Creuía bella,

dará dichoío fin mi fiel eftrella

con tu favor divino ?

pues tu foia goviernas mi deftino.

Creuf. Preño veras me expone
el Hado

,
que á fu advitrio en mi difpone,

que execute mi amor lo que halle juño 5

bien que juzgo ferá,muy á mi gufto. (apart
Cher. Ay Princefa

! Que temo,
al ver de tu primor el grande extremo,
que no he de merecerte ; .

. y eñe temor me baña á dar la muerte.

Salen Veleta
, y Lobanillo cada uno porfu lado

.

Vel. Princefa

!

Lob. Infante í

Vel.PX Rey á los dos llama..

Lob. Porque vino Timantes.
Vel. Porque mi Ama

con Olinto ha venido,

y anda un fuerte rumor,
Creuf. Yásé que lia fido ; o _ ...
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Vamos Infante.

Cher. Vamos :

Pero no he de faber ,
en que quedamos ?

Creuf.En que preílo podrás ,
íegun intento,

no culpar : : <

Cher. Qué ? •
:

Creuf. De tu hado lo violento. (vafe.

Cher. O haga el Cielo, le pido,

no fe malogre afecto tan rendido. ' (vafe.

Lob. Y ñoíotros qué hacemos ?

Te parece Veleta nos cafemos,

pues conformes eftámos?

Vel. Si : no íiempre han de fer antes los Amos.

Lob. Pues enfarta effa mano en éfta mia.

Vel. Allá vá, pero mira no querría (danfelas.

hacer el cafamiento en efta parte,

fino en el Salón.

Lob. No
,
que es contra el arte :

y havrá reparadores,

(entre mil tontos ,
que hay murmuradores,}

quemos digan
,
meneando la cabeza,

poniendo un. gefto de probar Cerbeza,

qué es impropria maraña,

buena fola en Comedias de laEípaña.

Vel. No feas tan maliciofo de eífa fuerte,

que no critican tanto , íi fe advierte.

Lob. Como que no : Yo sé muy bien de alguno

de genio tan mordáz , tan importuno,

que á hablar mal fe ha atrevido,

de lo que no fe ha vifto , ni fe ha oído j

pero pues ios acentos

de los prevenidos inftrumentos,

de orden del Rey , aunque no sé la caufa,

motivan al difcurfo, que haga paufa:

Vamos á oír mas cerca el alborozo

:

A Dios Efpofa mia. ( vafe.

Vel. A Dios Efpofo :

O que nombré tan dulce
, y regalado

acabando de haverfe defpofado. ( vafe.

Mut&rr
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Mutación de Salón iluminado magni-

fico para las Bodas : Trono donde

efitará Idsmofoonte con Manto Impe-

rial
,
Corona

, y Cetro ; Creufia , Dir-

cea con toda la Comparfa , y Olin

-

to ; el Capitán Adrajlo con todas las

Guardias Reales
, y Cherimo 5 Matu-

fio junto al Rey
, y Timantes ;

cantando la Mífiea lo

Jiguiente\

Al dulce coníbrcio

del Principe excelfo,

con la hermofa Creufas

ven .Hymeneo.

Cher. Ay de mí ! Valedme Díofes !

( á parte.

Pues ( fegun á eícuchar llego )

la invocación á las nupcias

de la Panuda
, fe ha hecho

para el Principe ! Mas cómo,

fi tiene en Dircea dueño ?

Tira. Si mi Padre querrá ahora (dp.

(
mi atroz delito fabiendo )

que cale con la Princefa?

Yá es elle peligro nuevo.

Dirc.Para elle nuevo martyrio (dp.

yá falta el valor al pecho !

Crejfi. Qué preño de tantos íuftos

( d parte.

refpirarán fus alientos

!

Mat. Pues yá, Señor, ante el Trono
' de tu Mageftád

, fuípenfos

eftán todos los felices

convocados al intento:

pues yá, que yo el mas dichofo

de todos fer pude , . viendo,

que aún del daño la apariencia

hipe defpues del remedio:

Para el fofsiego de todos,

para imiverfal confíelo

de tanto aféelo fentido,

de tanto afligido pecho,

declarad .tan grande Arcano ?

Cretifi. Decid tan grande fucefo ?

Cher. Qué ferá tal prevención
!

(fi
Adr. Qge ferá tanto,myflerio

! fi
Dirc. Si tendrá mi mal alivio 1

fi
Tira. Qué podrá fér

! fi
Demof. Oid atentos :

Diome Matufio efta Carta,

que eferiyió mi Efpofa

( ay Cielos

!

no me atormentéis memorias
en medio de eflos contentos)

quando murió 5 declarando

íer del Macrtimio nueflro

hija Dircea : :

Dirc. Ay de mi
! (¡y,

Dem. Y que en un fegundo pliego,

Que ( folo á mi refervado )

baxo la Eftatua de Phebo
fe hallaría

, eflaban todos

los preciffos fundamentos,
para que no fe pudieífen

declarar en aquel tiempo

los motivos, que obligaban

á mantener el ícerero :

Con ella noticia
,
al punto

felicito
, palló al Templo, !

donde halle (qué gran fortuna 1

ella Catea
; y fu contexto

exprefla :: mas para qué,

quando publicarla quiero,

me detengo en referirla ?
|

Leedla , Adrado,
Dirc. y Tirn. Piedad

,
Cielos

!

ape*.

ut
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Lee Adr. Afsi dice : Por la utilidad,

y quietud del Reyno dixe
, y

publiqué quando di á luz á Dir -

cea ,
que Timantes (que a! ani-

mo tiempo nació de Oiinta mn-
ger.de Matufio ) era mi hijo

5 y
Dircea de Oiinta : Y no obfian-

te que deípues nació Cherinto,

legitimo Principe de Tracia
,
no

me atreví á declararlo
, aísi por

por evitar difturvios , como por

ver á Timantes tan querido del

Rey mi Efpoíó
5
por lo qual

Dernof. No leas mas. Ya veis todos

el motivo de efte trueco.

Tim. Qué Felicidad

!

Diré. Qué dicha

!

Cber. Aun lo miro
, y no lo creo !

Demof. Con que afsi Timantes llega

( abrazale.

á mis brazos , fatisfecho

de mi amor
:
que aunque no feas

hijo mió
, yo te aprecio

con tal cariño, que dudo,
fi aun mas que de antes te quiero.

‘Tim. Yo Señor
, reconocido

á favores tan fupremos,

procuraré, buen VaíTallo,

emmendar de hijo los yerros.

Demof. Y tu Dircea , hija mia,
vive feliz , fin los miedos,

á que te expufo el deílino

:

Dame los brazos
, y en ellos

( abrazala.

renueve el verdor de Qiinto

( abrázalo.

eílas canas.

Dirc. Los pies vueftros.

Padre, y Señor
, fon mi afylo,

D'a^ Singo.

feliz yo fi los merezco

!

Mat. Timantes
,
gracias á Apolo,

que tal hijo recupero !

Y fupuefto
,
que es tu Efpofá,

ta mpoco á Dircea pierdo.

Tim

.

Siempre feliz
, y obediente

rendido tu mano befo

:

Y pues que yo el inocente

( al Rey.

ufurpador de efte Cetro

era, quien Apolo dixoj

ya quedará libre el Reyno
del anual Sacrificio

;

y el de Frigia íatisfecho

de vueítra Real Palabra,

pues al Principe heredero

de Tracia
,
que ya es Cherinto,

cafa con Creufa,

Cher. Elfo

habrá de fer , fi fu Alteza

(
no difguftada del trueco )

quiere hacerme tan dichofo.

Creu. Siempre, Cherinto, mi afedo
os dio lugar en el alma.

Cher. Feliz logro á mis deíTeos !

Demof. Y pues dia de tal güilo

lograr me há dexado el Cielo,

quiero (en los pocos que queden
hafta mi muerte) que el pelo
del laurél, que tanto oprime,
aífegure fu govierno

en Cherinto fy afsi unid levan.

con Creufa , venga luego

á ocupar el Regio Trono.
Cber. Señor

Demof. Solamente efpero

la obediencia.

Cher. Siendo afsi,

.Yá tu mandato obedezco,

I A? Sien-
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Sientafe en el Trono con Creti-

fa , y ponefe la Corona.

venid Señora.

Demoí. Y voíbtros

aplaudidle.

Tim. Yo el primero

feré
,
que diga guílofo :

Viva Cherinto Supremo !

Y fu Eípofa Soberana.

Todos.

V

ivan ios Principes nueítros.

THrc. Eípofo
, tu Polo pierdes

la aclamación.

Ti\m. Mas aprecio

la dicha de Per tu Efclavo,

que Per de mil Mundos dueño.

ñire. Que fortuna

!

Tim. Qíc delicia !

Adr. El día todo es portentos !

Demof. Pues mientras la invocación

repite en Pus dulces ecos :>

EiLs,y„
_ qa }ce Conforcio

Mu/ica.

del Principe nueftro

con la hermoPa CreuPa,

ven Himeneo.

Demof. Digamos todos rendido

á Auditorio tan excelPo

Todos en ala.

Que perdonéis nueftras faltas*

y de la Pluma los yerros.

F I N i

ÍO»J lí’P.bd-

N 0 T J.
CJJ3ÍC i;n ¿yrunsic .avw

¡ oiysiqs si c
; <

o:,:: c .im
Como la prefente compoíicion no Pe dio , con la idea de impri-

mirla , ni la Copia por donde Pe há tirado
,

la há vifto el Autor
, Pe le

han reparado algunas erratas en la imprePsion , de las que indiípenfable-
mente cometen las tropelías en la PrenPa

5
por lo que Pi ademas de las

que aquí fe notarán
, encontrare otras el Lector, íi fuere juyeiofo las

corregirá con piedad
, y Pino lo fuere no importa que las murmure

;

con que en ílibítancia efta Nota de nada íixve, mas que de advertir
,
que

las reparadas Pon las Piguientes.

. - : onr/láb fe cu.
..

jEn el §. 9. de la Dedicatoria
,
línea 4. a lee la.

Pag. 5. linea 45 ..un tojiado Alazán, lee monté un Bruto Alazán.
Pag. 8. linea 25. afs-Bo , lee efecto. Pag. 10. linea 2. pudo , lee puede*
Pag. 12. linea 24. dudar * lee durar.

Pag. 14. linea 31. temo el enojarte
,
lee temo enojarte.

Pag.21. linea 5. encierran, lee encierra. Pag.27. lin.34. mifero, lee triftc-

Pag.33. litó aohra,lee ahora. Pag.35.limy puescierto &édkO*
Pag. 3 5 . linea 2 6 . afiigas > lee aflijas.
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